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Applications

Mesures de température dans les liquides

Contrôle de température dans 
les réservoirs à l’aide d’un 
TBT et/ou d’un TCT

Qu’il s’agisse de liquide de refroidissement ou d’huile 
de circuit hydraulique, les thermomètres à résistance 
sont utilisés pour contrôler et réguler la température 
dans les liquides. Les thermomètres à résistance des 
séries TBT et TCT de SICK sont les mieux adaptés au 
contrôle de température des liquides dans les réser-
voirs de stockage.

Avantages :
•	 Utilisable de manière universelle
•	 Fiable et stable à long terme
•	 Haute résistance grâce à une sonde et des doigts 

de gant en acier inoxydable
•	 Diverses variantes de montage
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Aperçu des gammes de produits

Aperçu des gammes de produits

TBT TCT TSP

La mesure de température fiable Compact, robuste et précis Mesure de température efficace et Plug&Play

Aperçu des caractéristiques techniques
Plages de mesure –50 °C ... +150 °C  

–50 °C ... +250 °C 
–50 °C ... +150 °C  
–50 °C ... +250 °C 

–30 °C ... +130 °C 

Élément de mesure Pt100 Pt100 Pt100 ou Pt1000
Précision de l’élément de mesure Classe A selon CEI 60751 Classe A selon CEI 60751 Classe B selon CEI 60751

Précision du transmetteur de mesure en 
option

≤ ± 0,1 % de la plage ≤ ± 0,2 % de la plage –

Signal de sortie Pt100, 4 fils,  
4  ... 20 mA, 2 fils (RA ≤ (L+ – 10 V)/0,028 A [ohm])

Pt100, 4 fils, 4  ... 20 mA, 
2 fils (RA ≤ (L+ – 9 V)/0,023 A [ohm])

Pt100, 2 fils, ou Pt1000, 2 fils

Raccordement électrique, indice de 
protection

Presse-étoupe M16x1,5, IP 65 
Presse-étoupe M16x1,5, IP 67

Connecteur M12x1, 4 pôles, IP 67,  
Connecteur coudé (DIN EN 175301-803 A), 4 pôles, IP 65

Connecteur M12x1, 4 pôles, IP 67

En bref

•• Résistance Pt100, classe de précision A selon CEI 60751
•• Plages de mesure –50 °C … +150 °C et –50 °C … +250 °C
•• Parties en contact avec les fluides en acier inoxydable résistant à la corrosion 

1.4571
•• Diverses adaptations mécaniques et longueurs d’insertion
•• Pt100 (4 fils) ou 4 … 20 mA (2 fils)
•• Presse-étoupe M16x1,5

•• Résistance Pt100, classe de précision A selon CEI 60751
•• Plages de mesure –50 °... +150 °C et –50 °... +250 °C
•• Parties en contact avec les fluides en acier inoxydable 

résistant à la corrosion 1.4571
•• Diverses adaptations mécaniques et longueurs d’insertion, 

également avec un doigt de gant
•• Pt100 (4 fils) ou 4 … 20 mA (2 fils)
•• Connecteur mâle rond M12x1 (IP 67) ou connecteur coudé 

selon DIN EN 175301-803 A (IP 65)

•• Résistance de platine (Pt100 ou Pt1000, 2 fils), classe de 
précision B selon CEI 60751

•• Plage de mesure –30 °... +130 °C 
•• Divers filetages de raccordement et longueurs d’insertion
•• Parties en contact avec les fluides en acier inoxydable 

1.4305
•• Connecteur mâle rond M12x1 (IP 67)

Informations détaillées -- E-8 -- E-14 -- E-20
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Aperçu des gammes de produits

Aperçu des gammes de produits

TBT TCT TSP

La mesure de température fiable Compact, robuste et précis Mesure de température efficace et Plug&Play

Aperçu des caractéristiques techniques
Plages de mesure –50 °C ... +150 °C  

–50 °C ... +250 °C 
–50 °C ... +150 °C  
–50 °C ... +250 °C 

–30 °C ... +130 °C 

Élément de mesure Pt100 Pt100 Pt100 ou Pt1000
Précision de l’élément de mesure Classe A selon CEI 60751 Classe A selon CEI 60751 Classe B selon CEI 60751

Précision du transmetteur de mesure en 
option

≤ ± 0,1 % de la plage ≤ ± 0,2 % de la plage –

Signal de sortie Pt100, 4 fils,  
4  ... 20 mA, 2 fils (RA ≤ (L+ – 10 V)/0,028 A [ohm])

Pt100, 4 fils, 4  ... 20 mA, 
2 fils (RA ≤ (L+ – 9 V)/0,023 A [ohm])

Pt100, 2 fils, ou Pt1000, 2 fils

Raccordement électrique, indice de 
protection

Presse-étoupe M16x1,5, IP 65 
Presse-étoupe M16x1,5, IP 67

Connecteur M12x1, 4 pôles, IP 67,  
Connecteur coudé (DIN EN 175301-803 A), 4 pôles, IP 65

Connecteur M12x1, 4 pôles, IP 67

En bref

•• Résistance Pt100, classe de précision A selon CEI 60751
•• Plages de mesure –50 °C … +150 °C et –50 °C … +250 °C
•• Parties en contact avec les fluides en acier inoxydable résistant à la corrosion 

1.4571
•• Diverses adaptations mécaniques et longueurs d’insertion
•• Pt100 (4 fils) ou 4 … 20 mA (2 fils)
•• Presse-étoupe M16x1,5

•• Résistance Pt100, classe de précision A selon CEI 60751
•• Plages de mesure –50 °... +150 °C et –50 °... +250 °C
•• Parties en contact avec les fluides en acier inoxydable 

résistant à la corrosion 1.4571
•• Diverses adaptations mécaniques et longueurs d’insertion, 

également avec un doigt de gant
•• Pt100 (4 fils) ou 4 … 20 mA (2 fils)
•• Connecteur mâle rond M12x1 (IP 67) ou connecteur coudé 

selon DIN EN 175301-803 A (IP 65)

•• Résistance de platine (Pt100 ou Pt1000, 2 fils), classe de 
précision B selon CEI 60751

•• Plage de mesure –30 °... +130 °C 
•• Divers filetages de raccordement et longueurs d’insertion
•• Parties en contact avec les fluides en acier inoxydable 

1.4305
•• Connecteur mâle rond M12x1 (IP 67)

Informations détaillées -- E-8 -- E-14 -- E-20



A

B

C

D

E

F

G
I n s t r u m e n tat i o n  in  d u s t r i e l l e   |  S  I C K 7088800/02-2011

Sous réserve d’erreurs et de modifications

Capteurs de température
﻿

E - 8

TBT

Description du produit
Le TBT est un thermomètre à résistance 
électrique Pt100 universel équipé d’un 
boîtier en aluminium moulé avec une 
protection contre les projections d’eau 
qui mesure la température dans les li-
quides et les gaz. Disponible avec divers 
raccords process et dans différentes 
longueurs d’insertion, il s’adapte aux 
implantations spécifiques. Le TBT est 
ainsi proposé avec différents filetages de 
raccordement, des raccords coulissants 

ou sans raccordement process pour le 
montage d’un raccord coulissant déjà 
existant. L’élément Pt100 se situe à 
l’extrémité de la sonde. Les parties en 
contact avec les fluides sont fabriquées 
en acier inoxydable de qualité supérieure 
1.4571. Le TBT est disponible avec une 
sortie Pt100 ou avec un transmetteur 
de mesure intégré muni d’un signal de 
sortie 4  ... 20 mA.

En bref
•• Résistance Pt100, classe de préci-

sion A selon CEI 60751
•• Plages de mesure –50 °... +150 °C 

et –50 °... +250 °C
•• Parties en contact avec les fluides en 

acier inoxydable résistant à la corro-
sion 1.4571 

•• Diverses adaptations mécaniques et 
longueurs d’insertion

•• Pt100 (4 fils) ou 4 … 20 mA (2 fils)
•• Presse-étoupe M16x1,5

Vos avantages
•• Fonctionnement fiable grâce à une 

construction robuste et l’utilisation de 
matériaux de qualité supérieure

•• Grande stabilité à long terme,  
précision et linéarité excellentes

•• Installation rapide et sûre

•• Intégration de système simple, égale-
ment dans des espaces particulière-
ment étroits

•• Solutions optimales pour des besoins 
spécifiques grâce à ses différentes 
variantes de configuration

La mesure de température fiable

Informations 
supplémentaires
Caractéristiques techniques  
en détail����������������������������������������������E-9

Informations pour commande��������� E-10

Plans cotés��������������������������������������� E-12
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TBT

Caractéristiques techniques en détail

Caractéristiques
Plages de mesure –50 °C ... +150 °C

–50 °C ... +250 °C

Elément de mesure Pt100

Signaux de sortie et charge maximale 
admissible RA

Pt100, 4 fils, 
4  ... 20 mA, 2 fils (RA ≤ (L+ – 10 V)/0,028 A [ohm])

Performance
Précision de l’élément de mesure Classe A selon CEI 60751

Précision du transmetteur de mesure  
en option

≤ ± 0,1 % de la plage

Linéarité du transmetteur de mesure  
en option

≤ ± 0,1 % de la plage

Mécanique/électrique
Raccordements process 1) Sans raccordement process, 

Filetage G 1/4 B, 
Filetage G 1/2 B, 
Filetage 1/4" NPT, 
Filetage 1/2" NPT, 
Raccord coulissant G 1/4 B, bague de serrage en acier CrNi, 
Raccord coulissant G 1/2 B, bague de serrage en acier CrNi, 
Raccord coulissant 1/4" NPT, bague de serrage en acier CrNi, 
Raccord coulissant 1/2" NPT, bague de serrage en acier CrNi, 
Raccord coulissant G 1/4 B, bague de serrage en PTFE, 
Raccord coulissant G 1/2 B, bague de serrage en PTFE, 
Raccord coulissant 1/4" NPT, bague de serrage en PTFE, 
Raccord coulissant 1/2" NPT, bague de serrage en PTFE

Longueurs d’insertion/diamètre  
de la sonde 2)

25 mm/3 mm
50 mm/3 mm
100 mm/6 mm
150 mm/6 mm
250 mm/6 mm
350 mm/6 mm

Pression max. admissible 3) 40 bar au max. avec raccord coulissant livré avec bague de serrage en PTFE, 
100 bar au max. avec raccord coulissant livré avec bague de serrage en acier inoxydable, 
120 bar max. avec raccordement process fileté

Matériau du boîtier Acier inoxydable 1.4571

Matériaux en contact avec la matière Acier inoxydable 1.4571

Raccordement électrique/indice de protec-
tion 4)

Presse-étoupe M16x1,5, IP 65, 
Presse-étoupe M16x1,5, IP 67

Tension d’alimentation 10 V CC ... 35 V CC avec version équipée d’un transmetteur de mesure 4  ... 20 mA

Consommation en courant maximale Env. 28 mA avec version équipée d’un transmetteur de mesure 4  ... 20 mA

Sécurité électrique Classe de protection : III, 
Tension d’isolement : 500 V CA, 
Protection contre l’inversion de polarité de la version avec un transmetteur de mesure  
4  ... 20 mA : L+ contre M

Conformité CE 2004/108/CE, EN 61326-2-3

Poids Env. 155 g (selon le modèle)
1) Les raccords coulissants avec une bague de serrage en PTFE sont adaptés pour des températures ne dépassant pas +150 °C.
2) Pour une plage de mesure –50 °C ... +250 °C, longueurs d’insertion à partir de 100 mm nécessaires.
3) Pression max. admissible pour la température ambiante.
4) �Indice de protection IP selon CEI 60529. Les indices de protection mentionnés ne sont valables qu’à l’état branché avec des connecteurs de câble disposant 

de l’indice de protection respectif.
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TBT

Données relatives à l’environnement
Température ambiante –40 °C ... +85 °C pour la version avec un transmetteur de mesure 4  ... 20 mA, 

–40 °C ... +125 °C pour la version avec un signal de sortie Pt100

Température de stockage et de transport –40 °C ... +60 °C

Résistance aux chocs selon CEI 60751 500 g

Résistance aux vibrations selon CEI 60751 3 g

Informations pour commande
Les références indiquées représentent une sélection des variantes de configuration courantes et sont extraites de notre gamme de produits.

•• Plage de mesure : –50 °C ... +150 °C
•• Raccordement électrique/indice de protection : Presse-étoupe M16x1,5, IP 65

Signal de sortie Raccordement process Longueur d’insertion/ 
diamètre de la sonde

Type Réf.

Pt100, 4 fils

Sans raccordement process

25 mm/3 mm TBT-1PAZZ0253GZ 6043007

50 mm/3 mm TBT-1PAZZ0503GZ 6043008

100 mm/6 mm TBT-1PAZZ1006GZ 6043009

150 mm/6 mm TBT-1PAZZ1506GZ 6043010

250 mm/6 mm TBT-1PAZZ2506GZ 6043011

350 mm/6 mm TBT-1PAZZ3506GZ 6043013

Filetage G 1/4 B

25 mm/3 mm TBT-1PAG10253GZ 6043014

50 mm/3 mm TBT-1PAG10503GZ 6043015

100 mm/6 mm TBT-1PAG11006GZ 6043016

150 mm/6 mm TBT-1PAG11506GZ 6043017

250 mm/6 mm TBT-1PAG12506GZ 6043018

350 mm/6 mm TBT-1PAG13506GZ 6043019

Filetage G 1/2 B

25 mm/3 mm TBT-1PAGE0253GZ 6043020

50 mm/3 mm TBT-1PAGE0503GZ 6043021

100 mm/6 mm TBT-1PAGE1006GZ 6043022

150 mm/6 mm TBT-1PAGE1506GZ 6043023

250 mm/6 mm TBT-1PAGE2506GZ 6043024

350 mm/6 mm TBT-1PAGE3506GZ 6043025

Raccord coulissant G 1/4 B, 
bague de serrage en acier CrNi

25 mm/3 mm TBT-1PAS10253GZ 6043026

50 mm/3 mm TBT-1PAS10503GZ 6043027

100 mm/6 mm TBT-1PAS11006GZ 6043028

150 mm/6 mm TBT-1PAS11506GZ 6043029

250 mm/6 mm TBT-1PAS12506GZ 6043030

350 mm/6 mm TBT-1PAS13506GZ 6043031

Raccord coulissant G 1/2 B, 
bague de serrage en acier CrNi

25 mm/3 mm TBT-1PASE0253GZ 6043032

50 mm/3 mm TBT-1PASE0503GZ 6043033

100 mm/6 mm TBT-1PASE1006GZ 6043034

150 mm/6 mm TBT-1PASE1506GZ 6043035

250 mm/6 mm TBT-1PASE2506GZ 6043036

350 mm/6 mm TBT-1PASE3506GZ 6043037
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TBT

Signal de sortie Raccordement process Longueur d’insertion/ 
diamètre de la sonde

Type Réf.

4  ... 20 mA, 2 fils  
(RA ≤ (L+ – 10 V)/
0,028 A [ohm]) 

Sans raccordement process

25 mm/3 mm TBT-1AAZZ0253GZ 6043038

50 mm/3 mm TBT-1AAZZ0503GZ 6043039

100 mm/6 mm TBT-1AAZZ1006GZ 6043040

150 mm/6 mm TBT-1AAZZ1506GZ 6043041

250 mm/6 mm TBT-1AAZZ2506GZ 6043042

350 mm/6 mm TBT-1AAZZ3506GZ 6043043

Filetage G 1/4 B

25 mm/3 mm TBT-1AAG10253GZ 6043044

50 mm/3 mm TBT-1AAG10503GZ 6043045

100 mm/6 mm TBT-1AAG11006GZ 6043046

150 mm/6 mm TBT-1AAG11506GZ 6043047

250 mm/6 mm TBT-1AAG12506GZ 6043048

350 mm/6 mm TBT-1AAG13506GZ 6043049

Filetage G 1/2 B

25 mm/3 mm TBT-1AAGE0253GZ 6043050

50 mm/3 mm TBT-1AAGE0503GZ 6043051

100 mm/6 mm TBT-1AAGE1006GZ 6043052

150 mm/6 mm TBT-1AAGE1506GZ 6043053

250 mm/6 mm TBT-1AAGE2506GZ 6043054

350 mm/6 mm TBT-1AAGE3506GZ 6043055

Raccord coulissant G 1/4 B, 
bague de serrage en acier CrNi

25 mm/3 mm TBT-1AAS10253GZ 6043059

50 mm/3 mm TBT-1AAS10503GZ 6043060

100 mm/6 mm TBT-1AAS11006GZ 6043061

150 mm/6 mm TBT-1AAS11506GZ 6043062

250 mm/6 mm TBT-1AAS12506GZ 6043063

350 mm/6 mm TBT-1AAS13506GZ 6043064

Raccord coulissant G 1/2 B, 
bague de serrage en acier CrNi

25 mm/3 mm TBT-1AASE0253GZ 6043065

50 mm/3 mm TBT-1AASE0503GZ 6043066

100 mm/6 mm TBT-1AASE1006GZ 6043067

150 mm/6 mm TBT-1AASE1506GZ 6043068

250 mm/6 mm TBT-1AASE2506GZ 6043069

350 mm/6 mm TBT-1AASE3506GZ 6043070
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TBT

Plans cotés
Boîtier, sans raccordement process

71
(2.80)

51 (2
.0

1)

29 (1
.1

4)

48
(1.89)

    18
    (0.71)

59
(2.32)

36
(1.42)

29 (1
.1

4)

51 (2
.0

1)

    16
    (0.63)

Toutes les dimension en mm (inch)

Avec presse-étoupe IP 65 Avec presse-étoupe IP 67

Raccordements process, filetage cylindrique

D

70 (2
.7

5)

L

    27
    (1.06)

D

L

M

     27
     (1.06)

    14
    (0.55)

D

L

11 (0
.4

3)

     27
     (1.06)

Toutes les dimensions en mm (inch)

Filetage, max. 150 °C Filetage, max. 250 °C Raccord coulissant
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TBT

Raccordements process, filetage conique

D

L

(2
.7

5)
70      22

     (0.87)

D

L

M

    27
    (1.06)

     14
     (0.55)

D

L

1/
2"

 N
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 - 
20

m
m

 (0
.7

9"
)

1/
4"

 N
PT

 - 
15

m
m

 (0
.5

9"
)

     27
     (1.06)

Toutes les dimensions en mm (inch)

Filetage, max. 150 °C Filetage, max. 250 °C Raccord coulissant
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TCT

Description du produit
Le TCT est un thermomètre à résistance 
électrique Pt100 universel avec un boî-
tier en acier inoxydable compact qui me-
sure la température dans les liquides et 
les gaz. Disponible avec divers raccords 
process et dans différentes longueurs 
d’insertion, il s’adapte aux implantations 
spécifiques. Le TCT est ainsi proposé 
avec ou sans raccord coulissant et avec 
différents filetages de raccordement. De 
plus, il est possible de livrer des modèles 

équipés de doigts de gant. L’élément 
Pt100 se situe à l’extrémité de la sonde. 
Les parties en contact avec les fluides 
sont fabriquées en acier inoxydable de 
qualité supérieure 1.4571.  
Le TCT est disponible avec une sortie 
Pt100 ou avec un transmetteur de me-
sure intégré muni d’un signal de sortie         
4  ... 20 mA.

En bref
•• Résistance Pt100, classe de préci-

sion A selon CEI 60751
•• Plages de mesure –50 °... +150 °C 

et –50 °... +250 °C
•• Parties en contact avec les fluides en 

acier inoxydable résistant à la corro-
sion 1.4571

•• Diverses adaptations mécaniques 
et longueurs d’insertion, également 
avec un doigt de gant

•• Pt100 (4 fils) ou 4 … 20 mA (2 fils)
•• Connecteur mâle rond M12x1  

(IP 67) ou connecteur coudé selon  
DIN EN 175301-803 A (IP 65)

Vos avantages
•• Fonctionnement fiable grâce à une 

construction robuste et l’utilisation de 
matériaux de qualité supérieure

•• Grande stabilité à long terme, préci-
sion et linéarité excellentes

•• Installation rapide et sûre

•• Intégration de système simple grâce 
à sa forme compacte et à ses signaux 
de sortie industriels

•• Solutions optimales pour des besoins 
spécifiques grâce à ses différentes 
variantes de configuration

Compact, robuste et précis

Informations 
supplémentaires
Caractéristiques techniques  
en détail������������������������������������������� E-15

Informations pour commande��������� E-16

Plans cotés��������������������������������������� E-18



A

B

C

D

E

F

G

A

B

C

D

E

F

G
7088800/02-2011
Sous réserve d’erreurs et de modifications

I n s t r u m e n tat i o n  in  d u s t r i e l l e   |  S  I C K

Capteurs de température 
﻿

E - 1 5

TCT

Caractéristiques techniques en détail

Caractéristiques
Plages de mesure –50 °C ... +150 °C

–50 °C ... +250 °C

Elément de mesure Pt100

Signaux de sortie et charge maximale admissible 
RA

Pt100, 4 fils, 
4  ... 20 mA, 2 fils (RA ≤ (L+ – 9 V)/0,023 A [ohm])

Performance
Précision de l’élément de mesure Classe A selon CEI 60751

Précision du transmetteur de de mesure en option ≤ ± 0,2 % de la plage

Linéarité du transmetteur de mesure en option ≤ ± 0,1 % de la plage

Mécanique/électrique
Raccordements process 1) Sans raccordement process, 

Filetage G 1/4 B, filetage G 1/2 B, 
Filetage 1/4" NPT, filetage 1/2" NPT, 
Raccord coulissant G 1/4 B, bague de serrage en acier CrNi, 
Raccord coulissant G 1/2 B, bague de serrage en acier CrNi, 
Raccord coulissant 1/4" NPT, bague de serrage en acier CrNi, 
Raccord coulissant 1/2" NPT, bague de serrage en acier CrNi, 
Raccord coulissant G 1/4 B, bague de serrage en PTFE, 
Raccord coulissant G 1/2 B, bague de serrage en PTFE, 
Raccord coulissant 1/4" NPT, bague de serrage en PTFE, 
Raccord coulissant 1/2" NPT, bague de serrage en PTFE, 
Doigt de gant G 1/4 B, 
Doigt de gant G 1/2 B, 
Doigt de gant 1/4" NPT, 
Doigt de gant 1/2" NPT, 
Doigt de gant, raccord à souder, diamètre 18 mm

Longueurs d’insertion/diamètre de la sonde 2) 25 mm/3 mm
50 mm/3 mm
100 mm/6 mm
150 mm/6 mm
250 mm/6 mm
350 mm/6 mm

Pression max. admissible 3) 40 bar au max. avec raccord coulissant livré avec bague de serrage en PTFE, 
100 bar au max. avec raccord coulissant livré avec bague de serrage en acier inoxydable, 
120 bar max. avec raccordement process fileté, 
220 bar max. avec versions doigt de gant

Matériau du boîtier Acier inoxydable 1.4571

Matériaux en contact avec la matière Acier inoxydable 1.4571

Raccordement électrique/indice de protection 4) Connecteur M12x1, 4 pôles, IP 67, 
Connecteur coudé (DIN EN 175301-803 A), 4 pôles, IP 65

Tension d’alimentation 10 V CC ... 36 V CC avec version équipée d’un transmetteur de mesure 4  ... 20 mA

Consommation en courant maximale Env. 30 mA avec version équipée d’un transmetteur de mesure 4  ... 20 mA

Sécurité électrique Classe de protection : III, 
Tension d’isolement : 500 V CA, 
Protection contre l’inversion de polarité de la version avec un transmetteur de mesure 
4  ... 20 mA : L+ contre M

Conformité CE 2004/108/CE, EN 61326-2-3

Poids Env. 145 g (selon le modèle)
1) Les raccords coulissants avec une bague de serrage en PTFE sont adaptés pour des températures ne dépassant pas +150 °C.
2) Pour une plage de mesure –50 °C ... +250 °C, longueurs d’insertion à partir de 100 mm nécessaires.
3) Pression max. admissible pour la température ambiante.
4) �Indice de protection IP selon CEI 60529. Les indices de protection mentionnés ne sont valables qu’à l’état branché avec des connecteurs de câble disposant 

de l’indice de protection respectif.
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Données relatives à l’environnement
Température ambiante –40 °C ... +85 °C pour la version avec un transmetteur de mesure 4  ... 20 mA, 

–40 °C ... +85 °C pour la version avec un signal de sortie Pt100 et une connecteur coudé  
(DIN EN 175301-803 A), 
–40 °C ... +125 °C pour la version avec un signal de sortie Pt100 et un connecteur mâle  
rond M12x1

Température de stockage et de transport –40 °C ... +85 °C

Résistance aux chocs selon CEI 60751 500 g

Résistance aux vibrations selon CEI 60751 3 g

Informations pour commande
Les références indiquées représentent une sélection des variantes de configuration courantes et sont extraites de notre gamme de produits.

•• Plage de mesure : –50 °C ... +150 °C
•• Raccordement électrique/indice de protection : Connecteur M12x1, 4 pôles, IP 67

Signal de sortie Raccordement process Longueur d’insertion/ 
diamètre de la sonde

Type Réf.

Pt100, 4 fils

Sans raccordement process

25 mm/3 mm TCT-1PAZZ0253MZ 6043158

50 mm/3 mm TCT-1PAZZ0503MZ 6043159

100 mm/6 mm TCT-1PAZZ1006MZ 6043160

150 mm/6 mm TCT-1PAZZ1506MZ 6043161

250 mm/6 mm TCT-1PAZZ2506MZ 6043162

350 mm/6 mm TCT-1PAZZ3506MZ 6043163

Filetage G 1/4 B

25 mm/3 mm TCT-1PAG10253MZ 6043164

50 mm/3 mm TCT-1PAG10503MZ 6043165

100 mm/6 mm TCT-1PAG11006MZ 6043166

150 mm/6 mm TCT-1PAG11506MZ 6043167

250 mm/6 mm TCT-1PAG12506MZ 6043168

350 mm/6 mm TCT-1PAG13506MZ 6043169

Filetage G 1/2 B

25 mm/3 mm TCT-1PAGE0253MZ 6043170

50 mm/3 mm TCT-1PAGE0503MZ 6043172

100 mm/6 mm TCT-1PAGE1006MZ 6043173

150 mm/6 mm TCT-1PAGE1506MZ 6043174

250 mm/6 mm TCT-1PAGE2506MZ 6043175

350 mm/6 mm TCT-1PAGE3506MZ 6043176

Raccord coulissant G 1/4 B, 
bague de serrage en acier CrNi

25 mm/3 mm TCT-1PAS10253MZ 6043177

50 mm/3 mm TCT-1PAS10503MZ 6043178

100 mm/6 mm TCT-1PAS11006MZ 6043179

150 mm/6 mm TCT-1PAS11506MZ 6043180

250 mm/6 mm TCT-1PAS12506MZ 6043181

350 mm/6 mm TCT-1PAS13506MZ 6043183

Raccord coulissant G 1/2 B, 
bague de serrage en acier CrNi

25 mm/3 mm TCT-1PASE0253MZ 6043185

50 mm/3 mm TCT-1PASE0503MZ 6043186

100 mm/6 mm TCT-1PASE1006MZ 6043187

150 mm/6 mm TCT-1PASE1506MZ 6043188

250 mm/6 mm TCT-1PASE2506MZ 6043189

350 mm/6 mm TCT-1PASE3506MZ 6043190



A

B

C

D

E

F

G

A

B

C

D

E

F

G
7088800/02-2011
Sous réserve d’erreurs et de modifications

I n s t r u m e n tat i o n  in  d u s t r i e l l e   |  S  I C K

Capteurs de température 
﻿

E - 1 7

TCT

Signal de sortie Raccordement process Longueur d’insertion/ 
diamètre de la sonde

Type Réf.

Pt100, 4 fils

Doigt de gant G 1/4 B

100 mm/6 mm TCT-1PAT11006MZ 6043193

150 mm/6 mm TCT-1PAT11506MZ 6043194

250 mm/6 mm TCT-1PAT12506MZ 6043195

350 mm/6 mm TCT-1PAT13506MZ 6043196

Doigt de gant G 1/2 B

100 mm/6 mm TCT-1PATE1006MZ 6043197

150 mm/6 mm TCT-1PATE1506MZ 6043198

250 mm/6 mm TCT-1PATE2506MZ 6043199

350 mm/6 mm TCT-1PATE3506MZ 6043200

4  ... 20 mA, 2 fils  
(RA ≤ (L+ – 9 V)/0,023 A [ohm])

Sans raccordement process

25 mm/3 mm TCT-1AAZZ0253MZ 6043201

50 mm/3 mm TCT-1AAZZ0503MZ 6043202

100 mm/6 mm TCT-1AAZZ1006MZ 6043203

150 mm/6 mm TCT-1AAZZ1506MZ 6043204

250 mm/6 mm TCT-1AAZZ2506MZ 6043205

350 mm/6 mm TCT-1AAZZ3506MZ 6043206

Filetage G 1/4 B

25 mm/3 mm TCT-1AAG10253MZ 6043210

50 mm/3 mm TCT-1AAG10503MZ 6043211

100 mm/6 mm TCT-1AAG11006MZ 6043212

150 mm/6 mm TCT-1AAG11506MZ 6043213

250 mm/6 mm TCT-1AAG12506MZ 6043214

350 mm/6 mm TCT-1AAG13506MZ 6043215

Filetage G 1/2 B

25 mm/3 mm TCT-1AAGE0253MZ 6043216

50 mm/3 mm TCT-1AAGE0503MZ 6043217

100 mm/6 mm TCT-1AAGE1006MZ 6043218

150 mm/6 mm TCT-1AAGE1506MZ 6043219

250 mm/6 mm TCT-1AAGE2506MZ 6043220

350 mm/6 mm TCT-1AAGE3506MZ 6043221

Raccord coulissant G 1/4 B, 
bague de serrage en acier CrNi

25 mm/3 mm TCT-1AAS10253MZ 6043222

50 mm/3 mm TCT-1AAS10503MZ 6043223

100 mm/6 mm TCT-1AAS11006MZ 6043224

150 mm/6 mm TCT-1AAS11506MZ 6043225

250 mm/6 mm TCT-1AAS12506MZ 6043226

350 mm/6 mm TCT-1AAS13506MZ 6043227

Raccord coulissant G 1/2 B, 
bague de serrage en acier CrNi

25 mm/3 mm TCT-1AASE0253MZ 6043228

50 mm/3 mm TCT-1AASE0503MZ 6043229

100 mm/6 mm TCT-1AASE1006MZ 6043230

150 mm/6 mm TCT-1AASE1506MZ 6043231

250 mm/6 mm TCT-1AASE2506MZ 6043232

350 mm/6 mm TCT-1AASE3506MZ 6043233

Doigt de gant G 1/4 B

100 mm/6 mm TCT-1AAT11006MZ 6043234

150 mm/6 mm TCT-1AAT11506MZ 6043235

250 mm/6 mm TCT-1AAT12506MZ 6043236

350 mm/6 mm TCT-1AAT13506MZ 6043237

Doigt de gant G 1/2 B

100 mm/6 mm TCT-1AATE1006MZ 6043238

150 mm/6 mm TCT-1AATE1506MZ 6043239

250 mm/6 mm TCT-1AATE2506MZ 6043240

350 mm/6 mm TCT-1AATE3506MZ 6043241
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Plans cotés

Boîtier, sans raccordement process

47
(1.85)

D

76 (3
.0

0)
27

( 1.06)

L

14 (0
.5

5)

M12x1

D

L

27
( 1.06)

60 (2
.3

6)
14 (0
.5

5)

Toutes les dimensions en mm (inch)

Connecteur M12x1 Connecteur coudé (DIN EN 175301-803 A)

Raccordements process, filetage cylindrique

D

L
M

14
(0.55)

L

D

(0
.4

7)
12

D

70 (2
.7

6)
L

19
(0.75)

D

L
70 (2
.7

6)

Toutes les dimensions en mm (inch)

    27
    (1.06)    27

    (1.06)

Filetage, max. 150 °C Filetage, max. 250 °C Raccord coulissant Doigt de gant
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Raccordements process, filetage conique

D1/
2"

 N
PT

 - 
20

 m
m

 (0
.7

9"
)

1/
4"

 N
PT

 - 
15

 m
m

 (0
.5

9"
)

L

     27
    (1.06)

D

M
L

14
(0.55)

D

70 (2
.7

6)
L

19
(0.75)

27
(1.06)

D

70 (2
.7

5)
L

    22
    (0.87)

Toutes les dimensions en mm (inch)

Filetage, max. 150 °C Filetage, max. 250 °C Raccord coulissant Doigt de gant

Raccordement process, doigt de gant avec raccord à souder

D

18
( 0.71)

L
70 (2
.7

5)

25 (0
.9

8)

19
(0.75)

Toutes les dimensions en mm (inch)
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Description du produit
Le TSP est un thermomètre à résis-
tance de platine et à vis qui mesure la 
température dans les liquides et les gaz. 
Disponible avec divers filetages de rac-
cordement et dans différentes longueurs 
d’insertion, il s’adapte aux implantations 
spécifiques. Les parties en contact avec 
les fluides sont fabriquées en acier 
inoxydable 1.4305. L’élément de platine 

(Pt100 ou Pt1000, classe de précision B 
selon CEI 60751) se situe à l’extrémité 
de la sonde, le raccordement électrique 
est réalisé via un connecteur mâle rond 
M12x1. Le montage est ainsi extrême-
ment peu encombrant et parfaitement 
adapté pour des emplacements étroits.

En bref
•• Résistance de platine (Pt100 ou 

Pt1000, 2 fils), classe de précision B 
selon CEI 60751

•• Plage de mesure –30 °... +130 °C

•• Divers filetages de raccordement et 
longueurs d’insertion

•• Parties en contact avec les fluides en 
acier inoxydable 1.4305

•• Connecteur mâle rond M12x1 (IP 67)

Vos avantages
•• Fonctionnement fiable grâce à une 

construction robuste et l’utilisation de 
matériaux de qualité supérieure

•• Grande stabilité à long terme

•• Installation simple et rapide
•• Intégration de système simple grâce 

à sa forme très compacte

Mesure de température efficace 
et Plug&Play

Informations 
supplémentaires
Caractéristiques techniques  
en détail������������������������������������������� E-21

Informations pour commande��������� E-22

Plans cotés��������������������������������������� E-23
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Caractéristiques techniques en détail

Caractéristiques
Plage de mesure –30 °C ... +130 °C

Elément de mesure Pt100 ou Pt1000

Signaux de sortie Pt100, 2 fils ou Pt1000, 2 fils

Performance
Précision de l’élément de mesure Classe B selon CEI 60751

Mécanique/électrique
Raccordements process Filetage G 1/4 B, 

Filetage G 3/8 B,
Filetage M14x1,5, 
Filetage 1/4" NPT

Longueurs d’insertion/diamètre de la sonde 30 mm/5 mm, 
40 mm/5 mm, 
50 mm/6 mm, 
60 mm/6 mm

Pression max. admissible 120 bar max.

Matériau du boîtier Acier inoxydable 1.4305

Matériaux en contact avec la matière Acier inoxydable 1.4305

Raccordement électrique/indice de protection 1) Connecteur M12x1, 4 pôles, IP 67

Sécurité électrique Classe de protection : III, 
Tension d’isolement : 500 V CA

Poids Env. 30 g (selon le modèle)
1) �Indice de protection IP selon CEI 60529. Les indices de protection mentionnés ne sont valables qu’à l’état branché avec des connecteurs de câble disposant 

de l’indice de protection respectif.

Données relatives à l’environnement
Température ambiante 1) –40 °C ... +100 °C

Température de stockage et de transport –40 °C ... +85 °C

Résistance aux chocs selon CEI 60751 500 g

Résistance aux vibrations selon CEI 60751 3 g
1) �En raison de la longueur de la sonde, il est possible que la température au niveau de la prise augmente et atteigne une valeur élevée non autorisée. Ceci doit absolu-

ment être observé lors de l’exécution du point d’essai et de la sélection d’un câble de raccordement adapté.
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Informations pour commande
Les références indiquées représentent une sélection des variantes de configuration courantes et sont extraites de notre gamme de produits.

Signal de sortie Raccordement process Longueur d’insertion/ 
diamètre de la sonde

Type Réf.

Pt100, 2 fils

Filetage G 1/4 B

30 mm/5 mm TSP-1PAG10305MZ 6042938

40 mm/5 mm TSP-1PAG10405MZ 6042939

50 mm/6 mm TSP-1PAG10506MZ 6042940

60 mm/6 mm TSP-1PAG10606MZ 6042941

Filetage G 3/8 B

30 mm/5 mm TSP-1PAG30305MZ 6042942

40 mm/5 mm TSP-1PAG30405MZ 6042943

50 mm/6 mm TSP-1PAG30506MZ 6042944

60 mm/6 mm TSP-1PAG30606MZ 6042945

Filetage M14x1,5

30 mm/5 mm TSP-1PAM10305MZ 6042946

40 mm/5 mm TSP-1PAM10405MZ 6042947

50 mm/6 mm TSP-1PAM10506MZ 6042948

60 mm/6 mm TSP-1PAM10606MZ 6042949

Filetage 1/4" NPT

30 mm/5 mm TSP-1PAN40305MZ 6042950

40 mm/5 mm TSP-1PAN40405MZ 6042951

50 mm/6 mm TSP-1PAN40506MZ 6042952

60 mm/6 mm TSP-1PAN40606MZ 6042953

Pt1000, 2 fils

Filetage G 1/4 B

30 mm/5 mm TSP-1MAG10305MZ 6042954

40 mm/5 mm TSP-1MAG10405MZ 6042955

50 mm/6 mm TSP-1MAG10506MZ 6042956

60 mm/6 mm TSP-1MAG10606MZ 6042957

Filetage G 3/8 B

30 mm/5 mm TSP-1MAG30305MZ 6042958

40 mm/5 mm TSP-1MAG30405MZ 6042959

50 mm/6 mm TSP-1MAG30506MZ 6042960

60 mm/6 mm TSP-1MAG30606MZ 6042961

Filetage M14x1,5

30 mm/5 mm TSP-1MAM10305MZ 6042962

40 mm/5 mm TSP-1MAM10405MZ 6042963

50 mm/6 mm TSP-1MAM10506MZ 6042964

60 mm/6 mm TSP-1MAM10606MZ 6042965

Filetage 1/4" NPT

30 mm/5 mm TSP-1MAN40305MZ 6042966

40 mm/5 mm TSP-1MAN40405MZ 6042967

50 mm/6 mm TSP-1MAN40506MZ 6042968

60 mm/6 mm TSP-1MAN40606MZ 6042969
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Plans cotés
M12x1

16 (0
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3)
L

D

G 1/4 B

19
(0.75)         

Toutes les dimensions en mm (inch)

M12x1

D

G 3/8 B
13 (0
.5

1)

L
18 (0
.7

1)

19
(0.75)

Toutes les dimensions en mm (inch)

M12x1

18 (0
.7

1)
L

D

M14x1.5

14 (0
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19
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Toutes les dimensions en mm (inch)

M12x1

L

D

16 (0
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     1/4" NPT              

19
(0.75)

Toutes les dimensions en mm (inch)
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Accessoires

Capteurs de niveau  .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .  F-2

Capteurs de débit  .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .  F-8

Capteurs de pression  .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   F-10

Capteurs de température  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .                                         F-11



A

B

C

D

E

F

G
I n s t r u m e n tat i o n  in  d u s t r i e l l e   |  S  I C K 7088800/02-2011

Sous réserve d’erreurs et de modifications

Accessoires
﻿

Capteurs de niveau

F - 2

Capteurs de niveau

Equerres/plaques de fixation

Description rapide Type Réf. LF
T

LF
P

UP
56

-2

LF
H

LF
V2
00

LF
V3
00

LB
V3
00

M
HF
15

Raccord d’arrêt –1 bar ... 64 bar dans 316L pour LFV230 et 
LFV330 avec G 3/4 A, raccordement process G 1 A BEF-MU-316G10-ALFV 5322463 – – – – – O – –

Raccord d’arrêt –1 bar … 16 bar dans 316L pour LBV330 avec G 1 
1/2 A, raccordement process G 2 A BEF-MU-316G20-ALBV 5322462 – – – – – – O –

Pièces électroniques

Electronique Type Réf. LF
T

LF
P

UP
56

-2

LF
H

LF
V2
00

LF
V3
00

LB
V3
00

M
HF
15

Interrupteur sans contact :  
20 V CA/CC ... 250 V CA/CC ECD-RE-LBVKOS-0001 6038665 – – – – – – O –

Signal Namur : 4,5 V CC ... 12 V CC ECD-RE-LBVNAM-0001 6038668 – – – – – – O –

Transistor (PNP/NPN) :  
10 V CC ... 55 V CC ECD-RE-LBVPNP-0001 6038667 – – – – – – O –

Double relais (DPDT) : 20 V CC ... 
72 V CC/20 V CA ... 250 V CA ECD-RE-LBVREL-0001 6038666 – – – – – – O –

Interrupteur sans contact :  
20 V CA/CC ... 250 V CA/CC ECD-RE-LFVKOS-0001 6038669 – – – – – O – –

Signal Namur : 4,5 V CC ... 12 V CC ECD-RE-LFVNAM-0001 6038670 – – – – – O – –

Transistor (PNP/NPN) :  
10 V CC ... 55 V CC ECD-RE-LFVPNP-0001 6038672 – – – – – O – –

Double relais (DPDT) : 20 V CC ... 
72 V CC/20 V CA ... 250 V CA ECD-RE-LFVREL-0001 6038671 – – – – – O – –

Brides

Description rapide Type Réf. LF
T

LF
P

UP
56

-2

LF
H

LF
V2
00

LF
V3
00

LB
V3
00

M
HF
15

Bride à souder G 1 en 1.4404 pour capteurs à 
ultrasons UP56-211, UP56-212 et UP56-213 BEF-FL-316G10-UP56 4064295 – – O – – – – –

Bride à souder G 1/2 en 1.4404 pour MHF15 BEF-FL-316G12-LMH1 4065669 – – – – – – – O

Bride à souder G 2 en 1.4404 pour capteur à 
ultrasons UP56-214 BEF-FL-316G20-UP56 4063263 – – O – – – – –

Embout fileté DN 25 selon DIN 11851 en 1.4404 
à souder BEF-FL-851D25-LFV2 5321527 – – – – O O – –

Embout fileté DN 40 selon DIN 11851 en 1.4404 
à souder BEF-FL-851D40-LFV2 5321459 – – – – O O – –

Embout fileté DN 50 selon DIN 11851 en 1.4404 
à souder BEF-FL-851D50-LFV2 5321528 – – – – O O – –
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Capteurs de niveau

F - 3

Description rapide Type Réf. LF
T

LF
P

UP
56

-2

LF
H

LF
V2
00

LF
V3
00

LB
V3
00

M
HF
15

Bride à souder G 1 en 1.4404 pour LFV200/
LFV300 BEF-FL-GEWG10-LFV2 4054605 – – – – O O – –

Bride à souder G 3/4 en 1.4404 pour LFV200/
LFV300 BEF-FL-GEWG34-LFV2 4054604 O – – – O O – –

Raccord à souder tri-clamp 1" en 1.4404 BEF-FL-TCLI10-LFV2 5321678 – O – – O O – –

Raccord à souder tri-clamp 2" en 1.4404 BEF-FL-TCLI20-LFV2 5321679 – O – – O O – –

Adaptateur de raccord process hygiénique  
pour LFP, embout à collerette (DIN 11864-1) 
DN 25 forme A avec écrou à chapeau rainuré, 
matériau 1.4404 (Ra ≤ 0,8 µm)

BEF-HA-641D25-LFP1 2058795 – O – – – – – –

Adaptateur de raccord process hygiénique  
pour LFP, embout à collerette (DIN 11864-2) 
DN 25 forme A, matériau 1.4404 (Ra ≤ 0,8 µm) 

BEF-HA-642D25-LFP1 2058823 – O – – – – – –

Adaptateur de raccord process hygiénique  
pour LFP, embout de serrage à collerette  
(DIN 11864-3) BKS DN 25 forme A, matériau 
1.4404 (Ra ≤ 0,8 µm)

BEF-HA-643D25-LFP1 2058821 – O – – – – – –

Adaptateur de raccord process hygiénique  
pour LFP, embout conique (DIN 11851) DN 25 
avec écrou à chapeau rainuré, matériau 1.4404 
(Ra ≤ 0,8 µm)

BEF-HA-851D25-LFP1 2058138 – O – – – – – –

Adaptateur de raccord process hygiénique  
pour LFP, embout conique (DIN 11851) DN 40 
avec écrou à chapeau rainuré, matériau 1.4404 
(Ra ≤ 0,8 µm)

BEF-HA-851D40-LFP1 2058139 – O – – – – – –

Adaptateur de raccord process hygiénique  
pour LFP, embout conique (DIN 11851) DN 50 
avec écrou à chapeau rainuré, matériau 1.4404 
(Ra ≤ 0,8 µm)

BEF-HA-851D50-LFP1 2058141 – O – – – – – –

Adaptateur de raccord process hygiénique  
pour LFP, Tri-clamp 1 ½" et 2", matériau 1.4404 
(Ra ≤ 0,8 µm)

BEF-HA-TCLI10-LFP1 2058808 – O – – – – – –

Adaptateur de raccord process hygiénique pour 
LFP, Tri-clamp 2", matériau 1.4404 (Ra ≤ 0,8 µm) BEF-HA-TCLI20-LFP1 2058824 – O – – – – – –

Supports de raccordement et d’alignement

Description rapide Type Réf. LF
T

LF
P

UP
56

-2

LF
H

LF
V2
00

LF
V3
00

LB
V3
00

M
HF
15

Serre-câble pour fixer le câble de raccordement  
de la sonde de niveau LFH. Matériau acier  
galvanisé et matière plastique. Contrainte de 
traction ≤ 2,5 kN

BEF-CC-LFH001-0001 5324307 – – – O – – – –

Logiciel de configuration

Type Réf. LF
T

LF
P

UP
56

-2

LF
H

LF
V2
00

LF
V3
00

LB
V3
00

M
HF
15

CPA connect Plus 6037782 – – O – – – – –
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Capteurs de niveau

F - 4

Ecrous et vis

Matériau Raccordement process Type Réf. LF
T

LF
P

UP
56

-2

LF
H

LF
V2
00

LF
V3
00

LB
V3
00

M
HF
15

PA

G 3/4 A BEF-MU-0PAG34-LFT1 5321681 O – – – – – – –

3/4" NPT BEF-MU-0PAN34-LFT1 5321680 O – – – – – – –

Filtre de protection

Description rapide Type Réf. LF
T

LF
P

UP
56

-2

LF
H

LF
V2
00

LF
V3
00

LB
V3
00

M
HF
15

Filtre de protection pour sonde de niveau LFH. 
Empêche que l’humidité pénètre dans le tuyau 
d’aération du câble de raccordement. A monter 
soi-même à l’extrémité du câble.

APR-VF-LFH001-0001 5324309 – – – O – – – –

Kit de remplacement pour filtre en PA6 pour LFT 
avec une longueur spéciale jusqu’à 1 000 mm SPR-PF-LFTPA6-0001 2055517 O – – – – – – –

Kit de remplacement pour filtre en PA6 pour LFT 
avec une longueur spéciale jusqu’à 2 000 mm SPR-PF-LFTPA6-0002 2055518 O – – – – – – –

Autre accessoire de montage

Description rapide Type Réf. LF
T

LF
P

UP
56

-2

LF
H

LF
V2
00

LF
V3
00

LB
V3
00

M
HF
15

Poids supplémentaire pour stabiliser la sonde de 
niveau LFH dans les liquides en mouvement. Lon-
gueur 130 mm, diamètre 27 mm. Matériau acier 
inoxydable 1.4571. Poids env. 0,5 kg. Filetage G 
½ intérieur, est fixé sur la sonde de niveau à la 
place du capuchon de protection. 

BEF-AW-LFHSST-0001 5324308 – – – O – – – –
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Capteurs de niveau

F - 5

Connecteur mâle et câbles

Description rapide Type Réf. LF
T

LF
P

UP
56

-2

LF
H

LF
V2
00

LF
V3
00

LB
V3
00

M
HF
15

Pour raccorder la sonde de niveau LFH. Equipé 
d’un compensateur de pression et d’un réparti-
teur intégrés. 

ASK-CB-LFHPC0-0001 5324310 – – – O – – – –

Câble pour l’alimentation en courant, M8, 4 pôles, prise droite/
extrémité ouverte, 2 m, PVC DOL-0804-G02M 6009870 – – – – – O O –

Câble pour l’alimentation en courant, M8, 4 pôles, prise droite/
extrémité ouverte, 2 m, PUR sans halogène DOL-0804-G02MC 6025894 – – – – – O O –

Câble pour l’alimentation en courant, M8, 4 pôles, prise droite/
extrémité ouverte, 5 m, PVC DOL-0804-G05M 6009872 – – – – – O O –

Câble pour l’alimentation en courant, M8, 4 pôles, prise droite/
extrémité ouverte, 5 m, PUR sans halogène DOL-0804-G05MC 6025895 – – – – – O O –

Câble pour l’alimentation en courant, M12, 4 pôles, prise droite/
extrémité ouverte, 2 m, PVC DOL-1204-G02M 6009382 – – – – O – – O

Câble pour l’alimentation en courant, M12, 4 pôles, prise droite/
extrémité ouverte, 2 m, PUR sans halogène DOL-1204-G02MC 6025900 – – – – O O O O

Câble pour l’alimentation en courant, M12, 4 pôles, prise droite/
extrémité ouverte, 2 m, PVC, adapté pour des applications hygié-
niques

DOL-1204-G02MN 6028128 – – – – O O O O

Câble pour l’alimentation en courant, M12, 4 pôles, prise droite/
extrémité ouverte, 5 m, PVC DOL-1204-G05M 6009866 – – – – O O O O

Câble pour l’alimentation en courant, M12, 4 pôles, prise droite/
extrémité ouverte, 5 m, PUR sans halogène DOL-1204-G05MC 6025901 – – – – O O O O

Câble pour l’alimentation en courant, M12, 4 pôles, prise droite/
extrémité ouverte, 5 m, PVC, adapté pour des applications hygié-
niques

DOL-1204-G05MN 6028130 – – – – O O O –

Câble pour l’alimentation en courant, M12, 4 pôles, prise droite/
extrémité ouverte, 10 m, PVC DOL-1204-G10M 6010543 – – – – O – – O

Câble pour l’alimentation en courant, M12, 4 pôles, prise droite/
extrémité ouverte, 10 m, PUR sans halogène DOL-1204-G10MC 6025902 – – – – O – – O

Câble pour l’alimentation en courant, M12, 4 pôles, prise droite/
extrémité ouverte, 10 m, PVC, adapté pour des applications hygié-
niques

DOL-1204-G10MN 6028132 – – – – O – – –

Câble pour l’alimentation en courant, M12, 4 pôles, prise coudée/
extrémité ouverte, 2 m, PVC DOL-1204-W02M 6009383 – – – – O – – O

Câble pour l’alimentation en courant, M12, 4 pôles, prise coudée/
extrémité ouverte, 2 m, PUR sans halogène DOL-1204-W02MC 6025903 – – – – O – – O

Câble pour l’alimentation en courant, M12, 4 pôles, prise coudée/
extrémité ouverte, 2 m, PVC, adapté pour des applications hygié-
niques

DOL-1204-W02MN 6028129 – – – – O – – –

Câble pour l’alimentation en courant, M12, 4 pôles, prise coudée/
extrémité ouverte, 5 m, PVC DOL-1204-W05M 6009867 – – – – O – – O

Câble pour l’alimentation en courant, M12, 4 pôles, prise coudée/
extrémité ouverte, 5 m, PUR sans halogène DOL-1204-W05MC 6025904 – – – – O – – O

Câble pour l’alimentation en courant, M12, 4 pôles, prise coudée/
extrémité ouverte, 5 m, PVC, adapté pour des applications hygié-
niques

DOL-1204-W05MN 6028131 – – – – O – – –

Câble pour l’alimentation en courant, M12, 4 pôles, prise coudée/
extrémité ouverte, 10 m, PVC DOL-1204-W10M 6010541 – – – – O – – O

Câble pour l’alimentation en courant, M12, 4 pôles, prise coudée/
extrémité ouverte, 10 m, PUR sans halogène DOL-1204-W10MC 6025905 – – – – O – – O

Câble pour l’alimentation en courant, M12, 4 pôles, prise coudée/
extrémité ouverte, 10 m, PVC, adapté pour des applications hygié-
niques

DOL-1204-W10MN 6028133 – – – – O – – –

Câble pour l’alimentation en courant, M12, 5 pôles, prise droite/
extrémité ouverte, 2 m, PVC DOL-1205-G02M 6008899 O – O – – O O –

Câble pour l’alimentation en courant, M12, 5 pôles, prise droite/
extrémité ouverte, 2 m, PUR sans halogène DOL-1205-G02MC 6025906 O – O – – O O –

Câble pour l’alimentation en courant, M12, 5 pôles, prise droite/
extrémité ouverte, 5 m, PVC DOL-1205-G05M 6009868 O – O – – O O –
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Capteurs de niveau

F - 6

Description rapide Type Réf. LF
T

LF
P

UP
56

-2

LF
H

LF
V2
00

LF
V3
00

LB
V3
00

M
HF
15

Câble pour l’alimentation en courant, M12, 5 pôles, prise droite/
extrémité ouverte, 5 m, PUR sans halogène DOL-1205-G05MC 6025907 O – O – – O O –

Câble pour l’alimentation en courant, M12, 5 pôles, prise droite/
extrémité ouverte, 10 m, PVC DOL-1205-G10M 6010544 O – O – – O O –

Câble pour l’alimentation en courant, M12, 5 pôles, prise droite/
extrémité ouverte, 10 m, PUR sans halogène DOL-1205-G10MC 6025908 O – O – – O O –

Câble pour l’alimentation en courant, M12, 5 pôles, prise coudée/
extrémité ouverte, 2 m, PVC DOL-1205-W02M 6008900 O – O – – O O –

Câble pour l’alimentation en courant, M12, 5 pôles, prise coudée/
extrémité ouverte, 2 m, PUR sans halogène DOL-1205-W02MC 6025909 O – O – – O O –

Câble pour l’alimentation en courant, M12, 5 pôles, prise coudée/
extrémité ouverte, 5 m, PVC DOL-1205-W05M 6009869 O – O – – O O –

Câble pour l’alimentation en courant, M12, 5 pôles, prise coudée/
extrémité ouverte, 5 m, PUR sans halogène DOL-1205-W05MC 6025910 O – O – – O O –

Câble pour l’alimentation en courant, M12, 5 pôles, prise coudée/
extrémité ouverte, 10 m, PVC DOL-1205-W10M 6010542 O – O – – O O –

Câble pour l’alimentation en courant, M12, 5 pôles, prise coudée/
extrémité ouverte, 10 m, PUR sans halogène DOL-1205-W10MC 6025911 – – O – – O O –

Câble pour l’alimentation en courant, M12, 8 pôles, prise droite/
extrémité ouverte, 2 m, blindé DOL-1208-G02MA 6020633 O – – – – – – –

Câble pour l’alimentation en courant, M12, 8 pôles, prise droite/
extrémité ouverte, 2 m, PUR sans halogène DOL-1208-G02MC 6035620 O – – – – – – –

Câble pour l’alimentation en courant, M12, 8 pôles, prise droite/
extrémité ouverte, 5 m, blindé DOL-1208-G05MA 6020993 O – – – – – – –

Câble pour l’alimentation en courant, M12, 8 pôles, prise droite/
extrémité ouverte, 10 m, blindé DOL-1208-G10MA 6022152 O – – – – – – –

Câble pour l’alimentation en courant, M12, 8 pôles, prise coudée/
extrémité ouverte, 2 m, blindé DOL-1208-W02MA 6020992 O – – – – – – –

Câble pour l’alimentation en courant, M12, 8 pôles, prise coudée/
extrémité ouverte, 5 m, blindé DOL-1208-W05MA 6021033 O – – – – – – –
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Capteurs de niveau

F - 7
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Capteurs de débit

F - 8F - 8

Capteurs de débit

Equerres/plaques de fixation

Description rapide Réf. FF
U

Bu
lks
ca
n

Kit de fixation 1 pour Bulkscan 200 2015623 – O

Kit de fixation 2 pour Bulkscan 200 2015624 – O

Kit de fixation (montage mural) pour Bulkscan 211 et 221 2018303 – O

Support maître (kit de fixation nécessaire) pour Bulkscan 211 et 221 2018304 – O

Collier de serrage au mètre pour Bulkscan 211 et 221 5306222 – O

Fermeture du collier de serrage 5306221 – O

Pièces électroniques

Description rapide Réf. FF
U

Bu
lks
ca
n

Module analogique pour entrée ou sortie analogique supplémentaire 7042020 – O

Module PROFIBUS-DP 7044183 – O

Protection de l’appareil

Description rapide Réf. FF
U

Bu
lks
ca
n

Protection contre les poussières en intérieur pour Bulkscan 200 7044002 – O

Tube de protection contre les poussières, gris, Bulkscan 211 2025793 – O

Tube de protection contre les poussières en extérieur pour Bulkscan 211 et 221 7044003 – O

Capuchon de protection pour Bulkscan 221 4034559 – O

Capuchon de protection pour unité d’évaluation LMI 4029146 – O

Préparation de l’air de balayage

Description rapide Réf. FF
U

Bu
lks
ca
n

Unité d’air de balayage dans la boîte de raccordement SLV-AK 230 V CA 7040289 – O

Unité d’air de balayage dans la boîte de raccordement SLV-AK 24 V CC 1029127 – O

Unité d’air de balayage avec 10 m de flexible pour air de balayage, filtre à air et manostat à ouverture minimale de 
pression, type de ventilateur 2BH1300 1012409 – O

Connecteur mâle et câbles

Description rapide Type Réf. FF
U

Bu
lks
ca
n

Câble pour l’alimentation en courant, M12, 5 pôles, prise droite/extrémité ouverte, 2 m, PVC DOL-1205-G02M 6008899 O –

Câble pour l’alimentation en courant, M12, 5 pôles, prise droite/extrémité ouverte, 2 m, PUR 
sans halogène DOL-1205-G02MC 6025906 O –

Câble pour l’alimentation en courant, M12, 5 pôles, prise droite/extrémité ouverte, 5 m, PVC DOL-1205-G05M 6009868 O –

Câble pour l’alimentation en courant, M12, 5 pôles, prise droite/extrémité ouverte, 5 m, PUR 
sans halogène DOL-1205-G05MC 6025907 O –

Câble pour l’alimentation en courant, M12, 5 pôles, prise droite/extrémité ouverte, 10 m, PVC DOL-1205-G10M 6010544 O –
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Capteurs de débit

F - 9

Description rapide Type Réf. FF
U

Bu
lks
ca
n

Câble pour l’alimentation en courant, M12, 5 pôles, prise droite/extrémité ouverte, 10 m, PUR 
sans halogène DOL-1205-G10MC 6025908 O –

Câble pour l’alimentation en courant, M12, 5 pôles, prise coudée/extrémité ouverte, 2 m, PVC DOL-1205-W02M 6008900 O –

Câble pour l’alimentation en courant, M12, 5 pôles, prise coudée/extrémité ouverte, 2 m, PUR 
sans halogène DOL-1205-W02MC 6025909 O –

Câble pour l’alimentation en courant, M12, 5 pôles, prise coudée/extrémité ouverte, 5 m, PVC DOL-1205-W05M 6009869 O –

Câble pour l’alimentation en courant, M12, 5 pôles, prise coudée/extrémité ouverte, 5 m, PUR 
sans halogène DOL-1205-W05MC 6025910 O –

Câble pour l’alimentation en courant, M12, 5 pôles, prise coudée/extrémité ouverte, 10 m, PUR 
sans halogène DOL-1205-W10MC 6025911 O –

Câble de données convenant en extérieur 2 x 2, paire torsadée, entre lecteur et LMI, au mètre - 6011103 – O

Câble d’interface RS-232 (LMI-PC), 2 m - 7040012 – O



A

B

C

D

E

F

G
I n s t r u m e n tat i o n  in  d u s t r i e l l e   |  S  I C K 7088800/02-2011

Sous réserve d’erreurs et de modifications

Accessoires
﻿

Capteurs de pression

F - 1 0

Capteurs de pression

 
Equerres/plaques de fixation

Description rapide Type Réf. PB
S

PB
T

PF
T

PH
T

Equerre de fixation en aluminium pour un montage mural simple et stable 
pour les capteurs de pression avec un hexagone de 27 mm

BEF-FL-ALUPBS-
HLDR 5322501 O O O –

Brides

Description rapide Type Réf. PB
S

PB
T

PF
T

PH
T

Bride à souder pour montage d’un transmetteur de pression PFT  
avec membrane affleurante. Filetage intérieur G 1 B. Matériau acier inoxy-
dable 1.4571

BEF-FL-316G10-
B0PH 5322450 – – O –

Bride à souder pour montage d’un transmetteur de pression PFT  
avec membrane affleurante. Filetage intérieur G 1/2 B. Matériau acier 
inoxydable 1.4571

BEF-FL-316G12-
B0PH 5322449 – – O –

Protection de l’appareil (mécanique)

Description rapide Type Réf. PB
S

PB
T

PF
T

PH
T

Elément de refroidissementen acier inoxydable 1.4571. Température du pro-
cess étendue jusqu’à 150 °C. Température ambiante maximale 30 °C.  
Pression du process < 200 bar. Inapproprié pour la mesure de pression 
dans la vapeur. Filetage extérieur G 1/2, filetage intérieur G 1/2. Deux 
joints en acier inoxydable (1.4571) sont compris dans la livraison.

BEF-CE-G12G12-
150C 5324393 O O O –

Elément de refroidissementen acier inoxydable 1.4571. Température du pro-
cess étendue jusqu’à 200 °C. Température ambiante maximale 30 °C.  
Pression du process < 200 bar. Inapproprié pour la mesure de pression 
dans la vapeur. Filetage extérieur G 1/2, filetage intérieur G 1/2. Deux 
joints en acier inoxydable (1.4571) sont compris dans la livraison. 

BEF-CE-G12G12-
200C 5324394 O O O –

Connecteur mâle et câbles

Description rapide Type Réf. PB
S

PB
T

PF
T

PH
T

Câble pour l’alimentation en courant, M12, 4 pôles, prise droite/extrémité ouverte, 2 m, 
PVC DOL-1204-G02M 6009382 O O O O

Câble pour l’alimentation en courant, M12, 4 pôles, prise droite/extrémité ouverte, 2 m, 
PUR sans halogène DOL-1204-G02MC 6025900 O O O O

Câble pour l’alimentation en courant, M12, 4 pôles, prise droite/extrémité ouverte, 5 m, 
PVC DOL-1204-G05M 6009866 O O O O

Câble pour l’alimentation en courant, M12, 4 pôles, prise droite/extrémité ouverte, 5 m, 
PUR sans halogène DOL-1204-G05MC 6025901 O O O O

Câble pour l’alimentation en courant, M12, 4 pôles, prise droite/extrémité ouverte, 10 m, 
PVC DOL-1204-G10M 6010543 O O O O

Câble pour l’alimentation en courant, M12, 4 pôles, prise droite/extrémité ouverte, 10 m, 
PUR sans halogène DOL-1204-G10MC 6025902 O O O O

Câble pour l’alimentation en courant, M12, 4 pôles, prise droite/extrémité ouverte, 15 m, 
PVC DOL-1204-G15M 6010753 O O O O

Câble pour l’alimentation en courant, M12, 4 pôles, prise coudée/extrémité ouverte, 2 m, 
PVC DOL-1204-W02M 6009383 O O O O

Câble pour l’alimentation en courant, M12, 4 pôles, prise coudée/extrémité ouverte, 2 m, 
PUR sans halogène DOL-1204-W02MC 6025903 O O O O

Câble pour l’alimentation en courant, M12, 4 pôles, prise coudée/extrémité ouverte, 5 m, 
PVC DOL-1204-W05M 6009867 O O O O

Câble pour l’alimentation en courant, M12, 4 pôles, prise coudée/extrémité ouverte, 5 m, 
PUR sans halogène DOL-1204-W05MC 6025904 O O O O
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Capteurs de température

F - 1 1

Description rapide Type Réf. PB
S

PB
T

PF
T

PH
T

Câble pour l’alimentation en courant, M12, 4 pôles, prise coudée/extrémité ouverte, 5 m, 
PUR sans halogène, réticulé par irradiation DOL-1204-W05MD 6020399 O O O O

Câble pour l’alimentation en courant, M12, 4 pôles, prise coudée/extrémité ouverte, 10 m, 
PVC DOL-1204-W10M 6010541 O O O O

Câble pour l’alimentation en courant, M12, 4 pôles, prise coudée/extrémité ouverte, 10 m, 
PUR sans halogène DOL-1204-W10MC 6025905 O O O O

Câble pour l’alimentation en courant, M12, 5 pôles, prise droite/extrémité ouverte, 2 m, 
PVC DOL-1205-G02M 6008899 O – – –

Câble pour l’alimentation en courant, M12, 5 pôles, prise droite/extrémité ouverte, 2 m, 
PUR sans halogène DOL-1205-G02MC 6025906 O – – –

Câble pour l’alimentation en courant, M12, 5 pôles, prise droite/extrémité ouverte, 5 m, 
PVC DOL-1205-G05M 6009868 O – – –

Câble pour l’alimentation en courant, M12, 5 pôles, prise droite/extrémité ouverte, 5 m, 
PUR sans halogène DOL-1205-G05MC 6025907 O – – –

Câble pour l’alimentation en courant, M12, 5 pôles, prise droite/extrémité ouverte, 10 m, 
PVC DOL-1205-G10M 6010544 O – – –

Câble pour l’alimentation en courant, M12, 5 pôles, prise droite/extrémité ouverte, 10 m, 
PUR sans halogène DOL-1205-G10MC 6025908 O – – –

Câble pour l’alimentation en courant, M12, 5 pôles, prise coudée/extrémité ouverte, 2 m, 
PVC DOL-1205-W02M 6008900 O – – –

Câble pour l’alimentation en courant, M12, 5 pôles, prise coudée/extrémité ouverte, 2 m, 
PUR sans halogène DOL-1205-W02MC 6025909 O – – –

Câble pour l’alimentation en courant, M12, 5 pôles, prise coudée/extrémité ouverte, 5 m, 
PUR sans halogène DOL-1205-W05MC 6025910 O – – –

Câble pour l’alimentation en courant, M12, 5 pôles, prise coudée/extrémité ouverte, 10 m, 
PVC DOL-1205-W10M 6010542 O – – –

Câble pour l’alimentation en courant, M12, 5 pôles, prise droite/extrémité ouverte, 15 m, 
PVC DOL-1205-G15M 6029215 O – – –

Capteurs de température

Connecteur mâle et câbles

Description rapide Type Réf. TB
T

TC
T

TS
P

Câble pour l’alimentation en courant, M12, 4 pôles, prise droite/extrémité ouverte, 2 m, 
PVC DOL-1204-G02M 6009382 – O –

Câble pour l’alimentation en courant, M12, 4 pôles, prise droite/extrémité ouverte, 2 m, 
PUR sans halogène DOL-1204-G02MC 6025900 – O –

Câble pour l’alimentation en courant, M12, 4 pôles, prise droite/extrémité ouverte, 5 m, 
PVC DOL-1204-G05M 6009866 – O –

Câble pour l’alimentation en courant, M12, 4 pôles, prise droite/extrémité ouverte, 5 m, 
PUR sans halogène DOL-1204-G05MC 6025901 – O –

Câble pour l’alimentation en courant, M12, 4 pôles, prise droite/extrémité ouverte, 10 m, 
PVC DOL-1204-G10M 6010543 – O –

Câble pour l’alimentation en courant, M12, 4 pôles, prise droite/extrémité ouverte, 10 m, 
PUR sans halogène DOL-1204-G10MC 6025902 – O –

Câble pour l’alimentation en courant, M12, 4 pôles, prise droite/extrémité ouverte, 15 m, 
PVC DOL-1204-G15M 6010753 – O –

Câble pour l’alimentation en courant, M12, 4 pôles, prise coudée/extrémité ouverte, 2 m, 
PVC DOL-1204-W02M 6009383 – O –

Câble pour l’alimentation en courant, M12, 4 pôles, prise coudée/extrémité ouverte, 2 m, 
PUR sans halogène DOL-1204-W02MC 6025903 – O –

Câble pour l’alimentation en courant, M12, 4 pôles, prise coudée/extrémité ouverte, 5 m, 
PVC DOL-1204-W05M 6009867 – O –

Câble pour l’alimentation en courant, M12, 4 pôles, prise coudée/extrémité ouverte, 5 m, 
PUR sans halogène DOL-1204-W05MC 6025904 – O –

Câble pour l’alimentation en courant, M12, 4 pôles, prise coudée/extrémité ouverte, 
10 m, PVC DOL-1204-W10M 6010541 – O –

Câble pour l’alimentation en courant, M12, 4 pôles, prise coudée/extrémité ouverte, 
10 m, PUR sans halogène DOL-1204-W10MC 6025905 – O –
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Glossaire

3-A

La société 3-A Sanitary Standards, Inc., installée à McLean 
en Virginie (Etats-Unis), est un organisme responsable de 
l’élaboration des directives relatives au traitement hygié-
nique et à l’emballage des produits laitiers et autres ali-
ments. 3-A délivre des certificats pour les composants de 
machines qui répondent à leurs normes. Sur le marché eu-
ropéen, la fondation EHEDG a une fonction comparable.

 
A

Acier inoxydable

Sont qualifiés d’aciers inoxydables les aciers alliés ou non 
alliés présentant un degré particulier de pureté, c’est-à-
dire tous les aciers qui ne rouillent pas. Il existe différentes 
normes de désignation des alliages d’acier inoxydable dont 
les plus connues sont la norme EN 10027-2 (par exemple 
« 1.4404 ») et celle de l’American Iron and Steel Insti-
tute (par exemple « 316L »). Voici quelques exemples des 
aciers que SICK utilise pour des parties en contact avec les 
fluides à mesurer : 

1.4404 (316L) : X2CrNiMo17-12-2 
1.4435 (316L) : X2CrNiMo18-14-3 
1.4571 (316Ti) : X6CrNiMoTi17-12-2

ATEX

L’acronyme ATEX (ATmosphère EXplosible) désigne les direc-
tives de l’Union européenne relatives à la protection contre 
les explosions, notamment la directive 94/9/CE.

 
C

Port de pression/amortissement des pics  
de pression

Le fluide transporté passe par un alésage longitudinal dans 
le raccord process pour atteindre la membrane de la cel-
lule de mesure. Cet alésage est qualifié de port de pres-
sion. Dans les applications hydrauliques, la commutation 
des vannes peut provoquer des pics de pression soudains. 
Pour amortir ces pics, SICK propose différents transmet-
teurs et capteurs de pression dont le port de pression pré-
sente un diamètre interne réduit. L’amortissement des pics 

de pression fait donc partie intégrante de l’appareil et, par 
principe, est inamovible, ce qui élimine les problèmes sus-
ceptibles d’affecter les appareils équipés d’éléments amor-
tisseurs à visser.

Capteur de pression électronique

Un capteur de pression est un appareil disposant de sor-
ties de commutation qui sont activées lorsque la pression 
atteint des valeurs de pression définies (points de commu-
tation). Un capteur de pression électronique dispose de sor-
ties de transistor (PNP/NPN). 

Classe de protection

Le matériel électrique d’exploitation est réparti afin d’éviter 
tout choc électrique conformément aux mesures de sécu-
rité en vigueur. Les classes de protection sont définies dans 
la norme DIN EN 61140. Il existe quatre classes de protec-
tion de « l’isolation de base » (classe 0) à « la basse tension 
de protection, l’isolation double, un transformateur de sécu-
rité » (classe III).  

	
 
	 Classe de 	 Classe de	 Classe de  
	 protection 1	 protection 2	 protection 3

Classes de précision de la mesure de température/ 
tolérances limites

Est qualifiée de tolérance limite la tolérance de température 
maximale admissible en °C d’une résistance de platine par 
rapport aux valeurs définies par la norme CEI 60751. Les 
tolérances limites sont réparties en classes de précision. 
Les indications sont valables pour un thermomètre avec 
une résistance nominale facultative de R0.

Classe

Domaine de validité

Résistances 
bobinées

Résistances  
à couche

Tolérance limite 
(°C)

AA –50 ... 250 °C 0 ... 150 °C ± (0,1 + 0,0017 x |T|

A –100 ... 450 °C -30 ... 300 °C ± (0,15 + 0,002 x |T|

B –196 ... 600 °C -50 ... 500 °C ± (0,3 + 0,005 x |T|

C –196 ... 600 °C -50 ... 600 °C ± (0,6 + 0,01 x |T|
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|T| : Valeur de la température en °C sans tenir compte du 
signe. 
Pour les capteurs de température SICK, des résistances à 
couche Pt100 ou Pt1000 des classes de précision A et B 
sont utilisées.

Commutation claire/sombre

Réglage d’un capteur optique grâce auquel la logique de 
sortie peut être inversée. En fonction de la vue de l’élément 
récepteur, il s’agit d’une commutation claire ou d’une com-
mutation sombre. Avec le réglage « commutation claire », la 
sortie de commutation (Q) est activée dès que l’élément ré-
cepteur capte plus de lumière que le seuil de commutation. 
Avec le réglage « commutation sombre », la sortie de com-
mutation (Q) est activée si le seuil de commutation n’est 
pas atteint.

Commutation claire

Sortie de commutation Q

Seuil de
commutation

Signal analogique
interne

Commutation sombre

Sortie de commutation Q

Seuil de
commutation

Signal analogique
interne

Conduite

Les conduites présentent différentes propriétés selon le 
matériau de gaine utilisé :

Conduite FEP
•• Propylène perfluoré
•• Hautement résistante 

Conduite PUR
•• Résistante à l’huile
•• Non résistante à l’hydrolyse

Conduite PVC
•• Non appropriée pour une utilisation permanente dans 

un milieu huileux
•• Non résistante à l’ozone et aux rayons ultraviolets 

En raison du risque de rupture, les conduites ne doivent 
plus être déplacées lorsque les températures sont infé-
rieures à –5 °C.

Coupure bas-débit (flux minimal)

La coupure faible-débit permet d’exclure de la mesure les 
flux pouvant se situer en raison de la convection dans une 
plage très restreinte autour de zéro également lorsque la 
valve est fermée.

 
D

DTM

Un programme appelé DTM (Device Type Manager) re-
groupe toutes les fonctions, la structure, le paramétrage 
ainsi que l’interface graphique utilisateur correspondant à 
un type de boîtier de terrain ou à une famille d’appareils. Il 
est installé sur PC d’où il ne peut être démarré qu’à partir 
d’une application spécifique.

 
E

EHEDG

L’EHEDG (European Hygienic Engineering & De-
sign Group) est un groupe européen qui élabore 
des directives sur le traitement hygiénique et 

l’emballage des aliments et développe des tests pour 
contrôler les normes d’hygiène. L’organisme 3-A Sanitary 
Standards effectue des tâches similaires pour les direc-
tives sur le marché américain.

F

FDA

La FDA (Federal Food and Drug Administra-
tion), siégeant à Silver (Maryland) aux Etats-

Unis, est l’autorité américaine de contrôle des médica-
ments et des aliments. Elle édicte notamment des pres-
criptions pour l’utilisation de matériaux dans le domaine 
de l’hygiène.
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G - 3

FKM/FPM

Les termes équivalents FKM (d’après la norme ISO) et FPM 
(d’après la norme DIN) désignent des variantes de caout-
chouc fluoré qui se distinguent par leur résistance chimique 
ainsi que leur résistance thermique. Ils sont fréquem-
ment utilisés comme matériaux isolants, la marque la plus 
connue étant le « Viton ». 

 
H

HACCP

La méthode HACCP (Hazard Analysis and Critical Control 
Point ou l’analyse des risques et maîtrise des points cri-
tiques) est un concept dérivé de la méthode AMDE pour 
garantir et documenter les process de transformation hygié-
nique et de vente des produits alimentaires. Différentes lois 
et directives encadrent strictement l’utilisation du concept 
HACCP, notamment le règlement allemand sur l’hygiène ali-
mentaire et la directive européenne 852/2004. 

 
I

Indices de protection

Les indices de protection caractérisent l’étendue de la pro-
tection d’une machine ou d’un capteur contre le contact 
avec des corps étrangers ou de l’eau ou bien la pénétration 
de ceux-ci. La désignation de l’indice de protection com-
mence par les lettres IP et par le premier chiffre caractéris-
tique correspondant à l’indicateur pour la protection don-
née contre tout contact ou corps étrangers. Le deuxième 
chiffre décrit la protection contre la pénétration de l’eau. 
Plus le chiffre est élevé, plus la protection respective est 
importante. Dans l’industrie, les indices de protection à 
partir d’IP 65 se sont imposés comme standard.

IO-Link

IO-Link est une liaison point par 
point universelle et économique 

pour les capteurs et acteurs capables de communiquer au 
niveau bus de terrain. A l’aide de cette technologie de com-
munication ainsi que de ses caractéristiques, les machines 
et les installations sont exploitables de manière nettement 
plus efficace :

•• Réduction du temps d’arrêt des machines et des temps 
de préparation

•• Réglage et maintien aisés des paramètres
•• Amélioration de la qualité des process grâce à une sur-

veillance permanente des paramètres de process
•• Réduction des frais de maintenance grâce à un diagnos-

tic avancé 
•• Flexibilité de réglage et de récupération de données du 

capteur. Ainsi, les changements de format ou de produit, 
même au niveau de capteurs difficilement accessibles, 
sont réglés en l’espace de quelques millisecondes et ne 
posent plus aucun problème 

Réduction des temps d’arrêt grâce à des diagnostics dé-
taillés (« voir ce que le capteur voit »).

 
J

Joint

La majorité des raccords process courants est équipée d’un 
joint, par exemple un joint torique en élastomère. Selon le 
type de raccord process, des joints en élastomères ou en 
métal sont utilisés. Lors du choix des joints, il faut donc 
vérifier quel raccord process est utilisé et à quelles condi-
tions ambiantes, p. ex. de température ou de corrosivité 
chimique des produits, le joint devra résister. Les raccords 
process à filetage conique (p. ex. NPT) n’ont pas de joint. 
Les raccords process sont autoétanches dans le filetage et 
leur étanchéité est assurée par le filetage avec du ruban 
Téflon et de la pâte à joint.

 
L

Liquide de remplissage (capteurs de pression)

Des membranes en acier inoxydable en contact direct avec 
le fluide sont utilisées pour isoler ce dernier de la mem-
brane de mesure. Pour les cellules de mesure piézorésis-
tives, il est par exemple indispensable de protéger du fluide 
la membrane de mesure particulièrement sensible. La pres-
sion est transmise de la membrane protectrice en acier 
inoxydable placée en amont à la membrane de la cellule 
de mesure de manière hydraulique au moyen d’un liquide 
de remplissage. Celui-ci est également appelé fluide trans-
metteur de pression. Les liquides de remplissage permet-
tent également d’obtenir des transmetteurs et capteurs de 
pression à membrane (en acier inoxydable) affleurante. La 
membrane en acier inoxydable est généralement réalisée 
sans espace mort pour permettre son utilisation dans des 
applications avec des fluides sales ou avec une technique 
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de procédés stériles. Pour les applications d’hygiène dans 
l’industrie agroalimentaire, les liquides de remplissage doi-
vent satisfaire à des exigences très strictes. Pour de telles 
applications, SICK utilise en principe des liquides de rem-
plissage répondant aux normes de la Food and Drug Asso-
ciation (FDA) aux Etats-Unis.

 
M

Membrane affleurante

Les applications d’hygiène exigent une construction sans 
aucun espace mort, qui risquerait de retenir des restes de 
fluide, afin que les transmetteurs de pression puissent être 
faciles à nettoyer. Cela nécessite l’emploi de membranes 
affleurantes. Les transmetteurs et capteurs de pression 
SICK à membrane affleurante utilisent des membranes en 
acier inoxydable parfaitement hermétiques et soudées sur 
tout le pourtour. Ajouter un joint entre la membrane et le 
boîtier n’est donc pas nécessaire.  
Voir également --> Liquide de remplissage 

Mesure de niveau de remplissage optique

Le contrôle de niveau de remplissage optique peut s’effec-
tuer selon divers principes de mesure. Les plus répandus 
sont les capteurs de niveau limite qui exploitent les dif-
férents indices de réfraction de l’air et des liquides pour 
générer un signal de mesure à partir du changement de 
réflexion du faisceau lumineux au niveau du passage du 
fluide à mesurer. Pour la mesure en continu, il est possible 
d’utiliser des capteurs laser. Selon ce principe, le temps 
de propagation d’une impulsion laser est calculé depuis 
l’émission jusqu’au retour de l’impulsion réfléchie, ce qui 
permet de calculer la distance entre la surface du fluide et 
le capteur.

Mesure de pression absolue

La mesure de pression absolue indique la pression par rap-
port à une référence fixe, le vide. Les variations météorolo-
giques de pression ou les changements géographiques d’al-
titude n’ont aucune influence sur la mesure.

N

NBR

Le NBR (Nitrile Butadiene Rubber, en français : caoutchouc 
nitrile-butadiène) est un matériau composé de caoutchouc 
synthétique. Il présente une bonne flexibilité à la tempéra-
ture ainsi qu’une bonne résistance au gonflement dans les 
huiles, graisses et carburants. Pour cette raison, le NBR 
est fréquemment utilisé comme matériau d’étanchéité.

 
P

PBT

Le PBT (polybutylène téréphtalate) est une matière plas-
tique qui, en raison de ses propriétés, est très utilisée En 
instrumentation industrielle comme matériau pour les boî-
tiers. Le PBT fait preuve en comparaison à d’autres maté-
riaux d’une grande résistance chimique contre les hydro-
carbures aliphatiques et aromatiques tout en disposant 
d’une bonne résistance à la température.

Perte de pression

La perte de pression est générée par le frottement de li-
quides et de gaz dans les conduites. Ceci est également 
valable pour les appareils de mesure de débit en ligne 
qui peuvent diminuer la pression de par leur forme de 
construction intérieure.

Plage

Une plage désigne la différence entre les signaux de sortie 
à la limite inférieure et à la limite supérieure du champ de 
mesure. Ainsi, une sortie de courant comprise entre 4 et 
20 mA correspond à une plage de 16 mA.

Plage de mesure de pression composée +/– 

Alors qu’une mesure de pression relative indique générale-
ment la surpression dans un récipient tandis que le trans-
metteur de pression envoie le signal zéro à l’application de 
la pression ambiante, un transmetteur de pression à plage 
de mesure composée +/– va généralement d’une valeur 
de –1 bar au maximum de sa plage. Les plages de mesure 
composée +/– sont donc des plages de pression relatives 
où le zéro est décalé.
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Plage de mesure de pression/pression de 
surcharge/ pression de rupture

La plage de mesure désigne une plage de pression particu-
lière à l’intérieur de laquelle le signal électrique de sortie 
est proportionnel à la pression exercée. Au-dessus ou en 
dessous des limites de la plage de mesure, le signal de sor-
tie dévie généralement de la caractéristique spécifiée. Dès 
que la pression revient dans les limites de la plage de me-
sure, l’appareil envoie à nouveau le signal de sortie prévu. 
Toutefois, si le capteur est soumis à une pression dépas-
sant la pression dite de surcharge, l’appareil subit des 
dommages irréparables. Si la pression augmente encore 
pour dépasser la pression dite de rupture, la membrane est 
endommagée.

Plage de température nominale

La plage de température nominale indique la plage de tem-
pérature pour laquelle les performances spécifiées dans la 
fiche technique sont valables.

Précision de mesure/Non-linéarité

La précision de mesure désigne la différence maximale 
entre le signal de sortie réel et la courbe caractéristique 
idéale. Elle inclut la déviation par rapport à la droite (non-
linéarité), les erreurs d’origine et de valeur finale ainsi que 
l’hystérésis. La précision de mesure s’exprime en pour-
centage de la plage. Pour indiquer la précision de mesure, 
SICK se réfère à la tolérance de mesure selon la norme  
CEI 61298-2.

Pression

La pression est le rapport entre une force exercée verticale-
ment sur une surface et la taille de cette surface. L’unité SI 
de pression est le pascal = 1 Pa = 1 N/m2. L’unité courante 
est le bar = 0,1 MPa.

Pression relative

Lors d’une mesure de pression relative, la pression d’un ré-
cipient est mesurée par rapport à celle du milieu ambiant. 
La mesure de pression relative livre ainsi la surpression 
exercée dans le récipient. La mesure de pression relative 
est la technique la plus fréquemment utilisée.

Principes de mesure de pression

Dans les transmetteurs de pression, les capteurs de pres-
sion et les sondes de niveau, SICK utilise en fonction de la 
plage de mesure des capteurs piézorésistifs ou à film mé-
tallique mince.

Profils de flux

Le flux laminaire constitue le déplacement de liquides et 
gaz au cours duquel aucune turbulence n’apparaît (tour-
billonnements/flux transversal). Le fluide circule dans des 
couches qui ne se mélangent pas. Dans ce cas-là, il s’agit 
la plupart du temps d’un flux stationnaire (lorsque la vi-
tesse du flux est constante).

Le flux turbulent constitue le déplacement de liquides et 
gaz au cours duquel des tourbillonnements apparaissent 
sur toutes les grandes échelles. Cette forme de flux se ca-
ractérise par des déplacements turbulents, apparemment 
aléatoires et souvent tridimensionnels des particules de 
fluide.

PTFE

Le PTFE (polytétrafluoréthylène), plus connu sous le nom de 
Téflon, est un polymère de fluorocarbone présentant une 
excellente résistance chimique, en particulier vis-à-vis des 
bases, alcools, cétones, carburants et huiles. Ce matériau 
possède également une haute résistance à la température. 
Le PTFE est notamment utilisé comme matériau d’étan-
chéité et comme protection contre les fluides chimiques 
agressifs.

 
R

Raccordement process

Le raccordement process est la liaison mécanique entre 
le récipient et le capteur. Un grand nombre de filetages et 
brides différents sont utilisés selon les régions. En Europe, 
on trouve principalement des filetages pour tubes de type G 
dans divers diamètres. L’un des filetages les plus répandus 
dans la mesure de pression est le raccord manométrique 
selon EN 837, basé sur un filetage G et dont le joint est main
tenu en position sur la pointe avant par un ergot de centrage. 
Aux Etats-Unis, ce sont principalement les filetages de type 
NPT (=National Pipe Thread) qui sont les plus utilisés. Il 
existe des raccords process à filetage intérieur ou extérieur.
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Pour des application dans la technologie alimentaire, des 
raccordements hygiéniques de bride et de serrage sont uti-
lisés qui se distinguent par une géométrie en grande partie 
sans espace mort telle que par exemple le raccordement 
tri-clamp ou l’embout conique selon DIN 11851. 

 
S

Sondes de niveau

Les sondes de niveau sont des transmetteurs de pression 
submersibles qui sont utilisées pour mesurer les niveaux 
de remplissage dans les fluides liquides. Pour cela, la co-
lonne de liquide génère à une certaine profondeur une pres
sion dite hydrostatique que la sonde de niveau mesure avec 
précision. La formule suivante est appliquée : 10 m de pro-
fondeur d’eau correspondent à une pression d’environ un 
bar. La densité, et par conséquent le type de liquide, a une 
influence directe sur la pression hydrostatique et doit être 
connue pour la conversion de la pression mesurée en hau-
teur de remplissage. Comme la densité d’un liquide dépend 
également de la température, SICK propose sur la sonde 
de niveau LFH une option pour mesurer la température.

Sortie d’impulsion

La sortie d’impulsion est utilisée pour le comptage de dé-
bit. Pour cela, un débit est affecté à l’impulsion par le biais 
d’une valeur d’impulsion. Un système supérieur compte les 
impulsions et peut ainsi interpréter un débit par le biais de 
la valeur d’impulsion.

Surveillance des matières à mesurer/des tuyaux vides 

Cette fonction permet de détecter des tuyaux de mesure à 
moitié pleins ou vides. Une sortie de commutation signale 
que les signaux de débit divergent ou qu’il n’est plus pos-
sible d’effectuer une mesure. Non seulement un empla-
cement du montage non adéquate mais également des 
fluides dégageant des gaz ou encore des pressions va-
riables peuvent déclencher une telle situation.

 
T

TDR

La technologie TDR (Time Domain Reflectometry) est 
un procédé de propagation pour lequel une impulsion 

micro-onde est propagée dans un guide coaxial. Lorsque 
l’impulsion entre en contact avec la surface du fluide, une 
partie de l’énergie est réfléchie et l’éloignement du point 
de réflexion est déterminé grâce au temps de propagation 
du signal. Grâce à l’analyse du temps de propagation, le 
procédé n’est pas influencé par les propriétés du fluide 
et donc sans compensation. Le LFT, capteur de niveau 
de remplissage TDR de SICK, est une solution universelle 
fonctionnant pour tous les liquides dont la constante dié-
lectrique est au moins égale à 1,8, c’est-à-dire dans tous 
les liquides courants à base d’huile ou d’eau.

Thermomètre à résistance électrique

Dans l’instrumentation industrielle, les thermomètres à 
résistance sont très répandus pour la mesure de tempé-
rature. Avec ces appareils, la température des fluides est 
déterminée par la mesure de la résistance électrique dé-
pendant de la température d’une résistance de platine. En 
règle générale, des résistances de platine standardisées 
dont la résistance s’élève à 100 Ω ou à 1 000 Ω pour une 
température de 0 °C sont utilisées (Pt100 ou Pt1000). 
Les propriétés du thermomètre à résistance électrique de 
platine sont définies dans la norme CEI 60751. Celle-ci dé-
termine la dépendance de la résistance de platine avec la 
température comme suit :

R (T) = R0 (1 + A T + B T2 + C (T – 100 °C) T3) 
dans une plage de température comprise entre –200 °C 
et 0 °C 
R (T) = R0 (1 + A T + B T2) 
dans une plage de température comprise entre 0 °C et 
850 °C 
Et  
A = 3,9083 x 10-3 °C-1

B = -5,775 x 10-7 °C--2

C = -4,183 x 10-12 °C-3

R0 correspond à la résistance en Ω pour 0 °C

Fig. courbe caractéristique du thermomètre à résistance 
électrique Pt100
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Conformément à la norme CEI 60751, les thermomètres à 
résistance doivent être équipés d’une commutation à trois 
ou quatre fils. Ainsi, l’influence de la résistance finie du 
câble de raccordement sur la mesure de la résistance de 
platine est compensée ou exclue. 
Des transmetteurs de température avec un signal de sortie 
analogique de 4 mA à 20 mA ou de 0 V à 10 V sont aussi 
utilisés fréquemment. Le raccordement du transmetteur de 
mesure à la commande est généralement effectué à l’aide 
d’une commutation à deux ou à trois fils (voir aussi les va-
leurs de résistance pour le thermomètre Pt100 selon la 
norme CEI 60751 à la page suivante).

Transmetteur de mesure

Est qualifié de transmetteur de mesure un appareil de me-
sure dans lequel la valeur à mesurer est convertie en signal 
de sortie analogique (p. ex. de 4 mA à 20 mA ou de 0 V à 
10 V).

Tronçon d’entrée et tronçon de sortie

Ces tronçons décrivent la longueur des conduites avant  
et après l’appareil de mesure de débit afin que des condi-
tions correctes de circulation et de mesure puissent être 
obtenues.

 
U

UL

La société américaine UL (Underwriters Laboratories Inc.), 
dont le siège se trouve à Northbrook dans L’Illinois aux 
Etats-Unis, effectue des tests de sécurité sur les produits 
et délivre les certificats correspondants. A l’origine presta-
taire de services pour les assurances contre les incendies, 
la société UL a encore aujourd’hui un poids particulier dans 
le domaine de la protection contre les incendies. UL Listing, 
UL Recognized ainsi qu’une multitude de certificats pour 
des groupes de produits spécifiques comptent parmi les 
certificats délivrés par la société UL.

Ultrasons

Les ultrasons sont des fréquences comprises entre 20 ki-
lohertz et 1 gigahertz. En instrumentation industrielle, les 
ultrasons sont particulièrement utiles pour la mesure des 
distances (par exemple pour le niveau de remplissage des 

récipients) et de quantités (par exemple pour la mesure du 
débit dans les tuyaux). La vibration est généralement géné-
rée par un dispositif piézoélectrique. Le temps de propaga-
tion entre l’émission du signal ultrasons et la réception du 
signal réfléchi est mesuré.

 
V

Valeur d’impulsion

Le débit respectif est déterminé pour chaque impulsion, par 
exemple un litre par impulsion.

Vibronique

La vibronique, ou principe avec une fourche vibrante, est 
un principe de mesure sans compensation pour la détermi-
nation de niveaux limites dans les liquides et les produits 
en vrac. Cette méthode fiable repose sur l’émission piézoé-
lectrique d’une vibration transmise à une fourche suspen-
due à l’intérieur du réservoir. Dès que la fourche entre en 
contact avec un liquide ou un produit en vrac, la vibration 
est modifiée. Le changement de fréquence ou d’amplitude 
est détecté par le système piézoélectrique. Contrairement 
à la mesure de niveau limite par plongeurs ou interrupteurs 
capacitifs, cette technique est simple à installer, peu in-
fluencée par les propriétés des fluides et très résistante à 
l’encrassement.

 
W

WHG

§ 19 I
W H G

La Loi allemande sur la gestion des réserves d’eau 
(en allemand : Wasserhaushaltsgesetz ou WHG) ré-
git la protection et l’utilisation des cours d’eau. Elle 

prévoit notamment au § 19 des dispositions sur la manipu-
lation des substances nocives pour l’eau, en recomman-
dant p. ex. l’utilisation de protections anti-débordement au 
niveau des récipients contenant de telles substances. L’ins-
titut technique DiBt (Deutsche Institut für Bautechnik) à 
Berlin délivre les homologations respectives pour l’utilisa-
tion d’appareils comme protection anti-débordement. Les 
capteurs SICK des séries LFV200 et LFV300 disposent par 
exemple d’une telle homologation.
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T +1 +2 +3 +4 +5 +6 +7 +8 +9

–50 80,31 80,70 81,10 81,50 81,89 82,29 82,69 83,08 83,48 83,87

–40 84,27 84,67 85,06 85,46 85,85 86,25 86,64 87,04 87,43 87,83

–30 88,22 88,62 89,01 89,40 89,80 90,19 90,59 90,98 91,37 91,77

–20 92,16 92,55 92,95 93,34 93,73 94,12 94,52 94,91 95,30 95,69

–10 96,09 96,48 96,87 97,26 97,65 98,04 98,44 98,83 99,22 99,61

0 100,00 100,39 100,78 101,17 101,56 101,95 102,34 102,73 103,12 103,51

10 103,90 104,29 104,68 105,07 105,46 105,85 106,24 106,63 107,02 107,40

20 107,79 108,18 108,57 108,96 109,35 109,73 110,12 110,51 110,90 111,29

30 111,67 112,06 112,45 112,83 113,22 113,61 114,00 114,38 114,77 115,15

40 115,54 115,93 116,31 116,70 117,08 117,47 117,86 118,24 118,63 119,01

50 119,40 119,78 120,17 120,55 120,94 121,32 121,71 122,09 122,47 122,86

60 123,24 123,63 124,01 124,39 124,78 125,16 125,54 125,93 126,31 126,69

70 127,08 127,46 127,84 128,22 128,61 128,99 129,37 129,75 130,13 130,52

80 130,90 131,28 131,66 132,04 132,42 132,80 133,18 133,57 133,95 134,33

90 134,71 135,09 135,47 135,85 136,23 136,61 136,99 137,37 137,75 138,13

100 138,51 138,88 139,26 139,64 140,02 140,40 140,78 141,16 141,54 141,91

110 142,29 142,67 143,05 143,43 143,80 144,18 144,56 144,94 145,31 145,69

120 146,07 146,44 146,82 147,20 147,57 147,95 148,33 148,70 149,08 149,46

130 149,83 150,21 150,58 150,96 151,33 151,71 152,08 152,46 152,83 153,21

140 153,58 153,96 154,33 154,71 155,08 155,46 155,83 156,20 156,58 156,95

150 157,33 157,70 158,07 158,45 158,82 159,19 159,56 159,94 160,31 160,68

160 161,05 161,43 161,80 162,17 162,54 162,91 163,29 163,66 164,03 164,40

170 164,77 165,14 165,51 165,89 166,26 166,63 167,00 167,37 167,74 168,11

180 168,48 168,85 169,22 169,59 169,96 170,33 170,70 171,07 171,43 171,80

190 172,17 172,54 172,91 173,28 173,65 174,02 174,38 174,75 175,12 175,49

200 175,86 176,22 176,59 176,96 177,33 177,69 178,06 178,43 178,79 179,16

210 179,53 179,89 180,26 180,63 180,99 181,36 181,72 182,09 182,46 182,82

220 183,19 183,55 183,92 184,28 184,65 185,01 185,38 185,74 186,11 186,47

230 186,84 187,20 187,56 187,93 188,29 188,66 189,02 189,38 189,75 190,11

240 190,47 190,84 191,20 191,56 191,92 192,29 192,65 193,01 193,37 193,74

250 194,10 194,46 194,82 195,18 195,55 195,91 196,27 196,63 196,99 197,35

220 183,19 183,55 183,92 184,28 184,65 185,01 185,38 185,74 186,11 186,47

230 186,84 187,20 187,56 187,93 188,29 188,66 189,02 189,38 189,75 190,11

240 190,47 190,84 191,20 191,56 191,92 192,29 192,65 193,01 193,37 193,74

250 194,10 194,46 194,82 195,18 195,55 195,91 196,27 196,63 196,99 197,35

Tableau : valeurs de résistance pour le thermomètre Pt100 selon la norme CEI 60751.  
Ainsi, la résistance d’un Pt100 s’élève à 108,96 Ω pour une température de T = 23 °C.
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T +1 +2 +3 +4 +5 +6 +7 +8 +9

–50 80,31 80,70 81,10 81,50 81,89 82,29 82,69 83,08 83,48 83,87

–40 84,27 84,67 85,06 85,46 85,85 86,25 86,64 87,04 87,43 87,83

–30 88,22 88,62 89,01 89,40 89,80 90,19 90,59 90,98 91,37 91,77

–20 92,16 92,55 92,95 93,34 93,73 94,12 94,52 94,91 95,30 95,69

–10 96,09 96,48 96,87 97,26 97,65 98,04 98,44 98,83 99,22 99,61

0 100,00 100,39 100,78 101,17 101,56 101,95 102,34 102,73 103,12 103,51

10 103,90 104,29 104,68 105,07 105,46 105,85 106,24 106,63 107,02 107,40

20 107,79 108,18 108,57 108,96 109,35 109,73 110,12 110,51 110,90 111,29

30 111,67 112,06 112,45 112,83 113,22 113,61 114,00 114,38 114,77 115,15

40 115,54 115,93 116,31 116,70 117,08 117,47 117,86 118,24 118,63 119,01

50 119,40 119,78 120,17 120,55 120,94 121,32 121,71 122,09 122,47 122,86

60 123,24 123,63 124,01 124,39 124,78 125,16 125,54 125,93 126,31 126,69

70 127,08 127,46 127,84 128,22 128,61 128,99 129,37 129,75 130,13 130,52

80 130,90 131,28 131,66 132,04 132,42 132,80 133,18 133,57 133,95 134,33

90 134,71 135,09 135,47 135,85 136,23 136,61 136,99 137,37 137,75 138,13

100 138,51 138,88 139,26 139,64 140,02 140,40 140,78 141,16 141,54 141,91

110 142,29 142,67 143,05 143,43 143,80 144,18 144,56 144,94 145,31 145,69

120 146,07 146,44 146,82 147,20 147,57 147,95 148,33 148,70 149,08 149,46

130 149,83 150,21 150,58 150,96 151,33 151,71 152,08 152,46 152,83 153,21

140 153,58 153,96 154,33 154,71 155,08 155,46 155,83 156,20 156,58 156,95

150 157,33 157,70 158,07 158,45 158,82 159,19 159,56 159,94 160,31 160,68

160 161,05 161,43 161,80 162,17 162,54 162,91 163,29 163,66 164,03 164,40

170 164,77 165,14 165,51 165,89 166,26 166,63 167,00 167,37 167,74 168,11

180 168,48 168,85 169,22 169,59 169,96 170,33 170,70 171,07 171,43 171,80

190 172,17 172,54 172,91 173,28 173,65 174,02 174,38 174,75 175,12 175,49

200 175,86 176,22 176,59 176,96 177,33 177,69 178,06 178,43 178,79 179,16

210 179,53 179,89 180,26 180,63 180,99 181,36 181,72 182,09 182,46 182,82

220 183,19 183,55 183,92 184,28 184,65 185,01 185,38 185,74 186,11 186,47

230 186,84 187,20 187,56 187,93 188,29 188,66 189,02 189,38 189,75 190,11

240 190,47 190,84 191,20 191,56 191,92 192,29 192,65 193,01 193,37 193,74

250 194,10 194,46 194,82 195,18 195,55 195,91 196,27 196,63 196,99 197,35

220 183,19 183,55 183,92 184,28 184,65 185,01 185,38 185,74 186,11 186,47

230 186,84 187,20 187,56 187,93 188,29 188,66 189,02 189,38 189,75 190,11

240 190,47 190,84 191,20 191,56 191,92 192,29 192,65 193,01 193,37 193,74

250 194,10 194,46 194,82 195,18 195,55 195,91 196,27 196,63 196,99 197,35
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Catégories et critères

Catégorie 1 – Très haut niveau de protection 

Appareils destinés à des environnements (zones) dans les-
quels des atmosphères explosives sont présentes constam-
ment, pour une longue période ou fréquemment. La protec-
tion requise doit être assurée même en cas d’un dysfonc-
tionnement rare de l’appareil. Cette catégorie correspond 
aux zones 0 pour les gaz, vapeurs et brouillards et 20 pour 
les environnements poussiéreux dans lesquels l’atmos-
phère explosive est présente constamment, pour une lon-
gue période ou fréquemment sous forme d’un nuage de 
poussière inflammable en suspension dans l’air.

Les conditions de la zone 0 ou 20 peuvent se produire 
à l’intérieur de récipients, dans des conduites et des 
appareils.

Catégorie 2 – Haut niveau de protection

Appareils destinés à des environnements (zones) dans les-
quels des atmosphères explosives sont présentes occasion-
nellement. La protection requise doit être assurée même 
en cas d’un dysfonctionnement fréquent de l’appareil. Cette 
catégorie correspond aux zones 1 pour les gaz, vapeurs et 
brouillards et 21 pour les environnements poussiéreux dans 
lesquels l’atmosphère explosive est présente occasionnelle-
ment sous forme d’un nuage de poussière inflammable en 
suspension dans l’air. Cela comprend notamment les zones 
situées à proximité immédiate des postes de déchargement 
ou de remplissage et dans les zones où des dépôts de pous-
sières peuvent s’accumuler en présentant, même en exploita-
tion normale, une concentration suffisante de mélanges pous-
siéreux inflammables pour qu’une explosion soit possible.

Catégorie 3 – Niveau normal de protection

Appareils destinés à un environnement dans lequel l’appa-
rition d’une atmosphère explosive n’est pas prévue. Si une 
atmosphère explosible se manifeste toutefois, c’est seule-
ment avec une faible probabilité et pendant une courte du-
rée. Les appareils de la catégorie 3 assurent le niveau de 
protection requis lors d’un fonctionnement normal. Cette 
catégorie correspond aux zones 2 pour les gaz, vapeurs 
et brouillards et 22 pour les environnements poussiéreux 
dans lesquels il n’est pas prévu qu’une atmosphère explo-
sive se présente sous forme d’un nuage de poussière in-
flammable en suspension dans l’air lors du fonctionnement 
normal. Cela comprend notamment les zones situées à 
proximité d’appareils, de systèmes de protection et de com-
posants contenant de la poussière, desquels de la pous-
sière peut s’échapper au niveau des joints et où des dépôts 

de poussière peuvent se former.

Groupe d’appareils II

Appareils destinés aux autres zones à risque d’explosion

 Catégorie 1 Catégorie 2 Catégorie 3

Risque Permanent, 
fréquent ou sur une 

longue période

Occasionnel Rare et bref

Exigence Très grande 
sécurité

Grande sécurité Protection normale

Zone Zone 
0

Zone 
20

Zone 
1

Zone 
21

Zone 
2

Zone 
22

Groupe de 
matériaux

G D G D G D

G = Gaz, D= Poussière

Certificat

Lorsqu’un laboratoire de contrôle a vérifié que l’appareil 
respecte les exigences fondamentales de sécurité, il éta-
blit un rapport d’expertise. Celui-ci sert de base pour l’éta-
blissement d’une attestation d’examen CE de type par un 
organisme de certification (organisme notifié).

Les marques CE et ATEX peuvent être apposées sur l’ap-
pareil s’il dispose également d’un certificat délivré par un 
organisme notifié selon la directive 97/9 sur l’assurance-
qualité de la production ou des produits pour le groupe 
correspondant et si le fabricant a établi une déclaration 
de conformité sur la conformité des produits avec le type 
concerné par l’attestation d’examen CE de type.

Classes de température

Pour faciliter la conception d’une installation, des classes 
de température (T1 à T6) sont définies pour les tempé-
ratures de surface admissibles. Ces classes de tempé-
rature peuvent être associées à certains gaz et vapeurs 
inflammables du fait de leur température d’inflammation 
spécifique. Pour chaque classe de température, les tem-
pératures de surface maximales admissibles des appa-
reils sont les suivantes (la classe supérieure englobe les 
classes inférieures, p. ex. T6 inclut T5 à T1):

Classe Température de surface max.

T1 450 °C T4 135 °C

T2 300 °C T5 100 °C

T3 200 °C T6 85 °C

Protection contre les explosions : normes ATEX
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Directive ATEX 94/9

La directive 94/9/CE définit au sein de l’Union européenne 
le cadre permettant l’harmonisation des prescriptions lé-
gales des Etats membres pour les appareils et systèmes 
de protection destinés à être utilisés en atmosphères ex-
plosibles. Cette directive généralement désignée par l’acro-
nyme ATEX (pour « ATmosphère EXplosible ») a été transpo-
sée en droit français par le décret n° 96-1010 du 19 no-
vembre 1996. Ainsi, il existe des règles détaillées pour la 
mise en circulation de nouveaux appareils et systèmes de 
protection destinés à être utilisés en atmosphères explo-
sibles. D’après les dispositions de la directive, les produits 
sont répartis en groupe d’appareils et en catégories.

Groupe d’appareils

Groupe d’appareils I 

Ce groupe rassemble les appareils destinés aux travaux 
souterrains des mines, y compris leurs installations de 
surface.

Groupe d’appareils II 
Ce groupe rassemble les appareils destinés à être utilisés 
dans les installations de surface et se subdivise en trois ca-
tégories (1 à 3).

Groupes d’explosion

Les gaz et les vapeurs sont répartis en trois groupes (IIA, 
IIB et IIC) en fonction de leur inflammabilité. Du groupe IIA 
au groupe IIC, le risque d’explosion est croissant (le groupe 
supérieur englobe les groupes inférieurs, p. ex. IIC com-
prend IIB et IIA).

Modes de protection contre l’explosion

Des mesures techniques doivent garantir que selon la caté-
gorie d’un mélange explosif (interstice, classe de tempéra-
ture), aucune source d’inflammation ne peut agir. Il existe 
diverses possibilités techniques pour protéger un appareil 
électrique contre les explosions. Les modes de protection 
sont résumés dans le tableau ci-dessous. Dans la désigna-
tion Ex d’un appareil, le mode de protection contre l’explo-
sion est défini par la première lettre dudit mode.

Protection contre 
l’explosion

Description

Enveloppe antidéfla-
grante
d (drive enclosure)

Les composants susceptibles de déclencher 
une explosion sont intégrés dans une enveloppe 
qui résiste à la pression de l’explosion. Les 
ouvertures de l’enveloppe doivent empêcher la 
propagation de l’explosion vers l’extérieur.

Sécurité accrue
e (enhanced safety)

Des mesures supplémentaires et un niveau de 
sécurité accru empêchent l’apparition d’étin-
celles, d’arcs électriques ou de températures 
excessives susceptibles de représenter une 
source d’explosion.

Enveloppe à sur-
pression
p (pressurization, 
purging)

L’enveloppe de l’appareil est remplie d’un gaz 
empêchant les explosions. Elle est maintenue en 
surpression pour empêcher tout mélange gazeux 
explosif de pénétrer jusqu’aux sources d’explo-
sion possibles situées à l’intérieur de l’enveloppe. 
Le cas échéant, l’enveloppe est parcourue par un 
flux continu.

Sécurité intrinsèque
i (intrinsic safety)

L’alimentation du matériel électrique est assurée 
via une barrière de sécurité qui limite l’intensité 
et la tension de manière à éviter d’atteindre 
l’énergie minimale et la température d’explosion 
d’un mélange explosif.

Immersion dans 
l’huile
o (oil immersion)

Les éléments du matériel électrique pouvant 
générer une explosion sont immergés dans un 
liquide protecteur (généralement de l’huile).

Remplissage pulvé-
rulent
q (quartz filled)

L’équipement électrique est rempli de sable fin. 
Un éventuel arc électrique sera suffisamment 
refroidi pour empêcher qu’un mélange explosif 
prenne feu. La température de surface ne doit 
pas dépasser la valeur limite.

Encapsulage
m (molded)

Les éléments du matériel électrique susceptibles 
de causer des sources d’inflammation sont incor-
porés dans une masse de scellement qu’un arc 
électrique ne peut pas traverser pour atteindre un 
mélange explosif à l’extérieur de l’encapsulage.

Méthode de pro-
tection contre les 
explosions
n (non-incendive, 
non-sparking)

En fonctionnement normal et en cas de 
défaillances définies, le matériel électrique ne 
présente aucun risque d’inflammation.

Principe de la protection contre les explosions

Afin de créer des conditions uniformes pour la détermi-
nation de mesures de sécurité, les liquides et gaz inflam-
mables sont répartis dans plusieurs groupes d’explosion 
et classes de température en fonction des caractéristiques 
pertinentes. 

Informations sous toutes réserves
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Acier inoxydable

 
Laiton

 

Fonte grise

 
Bronze au zinc

 

 
Acier moulé

 
Elastomère

 

Matériaux

Numéro DIN VA ASTM BS NF SIS EN

1.4122 X 35 CrMo 17-1 2 - - - - X39CrMo17

1.4300 X 12 CrNi 18 8 2 302 302 S 25 - - -

1.4301 X 5 CrNi 18 10 2 304 304 S 31 Z 7 CN 18-09 2332/33 X5CrNi18-10

1.4305 X 10 CrNiS 18 9 2 303 303 S 22 Z 8 CNF 18-09 2346 X8CrNiS18-9

1.4310 X 12 CrNi 17 7 2 301 301 S 22 Z 12 CN 18-08 2331 X10CrNi18-8

1.4401 X 5 CrNiMo 17 12 2 - 316 316 S 31 Z 7 CND 17-11-02 2347 X5CrNiMo17-12-2

1.4404 X 2 CrNiMo 17 12 2 4 316 L 316 S 11 Z 3 CND 17-11-02 2348 X2CrNiMo17-12-2

1.4408 G-X 6 CrNiMo 18 10 - - - - - GX5CrNiMo 19-11-2

1.4410 G-X 10 CrNiMo 18 9 - - - - - -

1.4435 X 2 CrNiMo 18 14 3 - 316 L 316 S 11 Z 3 CND 17-12-03 2353 X2CrNiMo18-14-3

1.4436 X 5 CrNiMo 17 13 3 4 316 316 S 33 Z 6 CND 18-12-03 2343 X3CrNiMo17-13-3

1.4462 X 2 CrNiMoN 22 5 3 - S 31803 318 S 13 Z 3 CND 22-05 Az 2377 X2CrNiMoN22-5-3

1.4541 X 6 CrNiTi 18 10 2 321 321 S 31 Z 6 CNT 18-12 2337 X6CrNiTi18-10

1.4571 X 6 CrNiMoTi 17 12 2 4 316 Ti 320 S 18 Z 6 CNDT 17-12 2360 X6CrNiMoTi17-12-2

Numéro DIN MS BS NFA UNS EN

2.0230 CuZn10 Ms90 CZ 101 L CuZn10 C 21000 CuZn10 - CW 501 L

2.0321 CuZn37 Ms63 CZ 108 L CuZn36 C 27200 CuZn37 - CW 508 L

2.0360 CuZn40 Ms60 CZ 109 L CuZn40 C 28000 CuZn40 - CW 509 L

2.0380 CuZn39Pb2 Ms59 CZ 120 N CuZn39Pb2 C 37000 CuZn39Pb2 - CW 612 N

2.0402 CuZn40Pb2 Ms58 CZ 122 N CuZn40Pb2 C 38000 CuZn40Pb2 - CW 617 N

Numéro DIN MS BS NFA UNS

0.6025 GG-25 35B / 40 B Grade 220 / 
Grade 260

Ft 25 D EN-GJL-250

Numéro DIN MS

2.1096.01 G-CuSn5ZnPb Rg5

2.1093.01 G-CuSn6ZnNi Rg6

Numéro DIN

1.0619 GS-C25

Acronyme Désignation

ABS Acrylonitrile-butadiène-styrène

PA Polyamide

PC Polycarbonate

POM Polyoxyméthylène

PP Polypropylène

PS Polystyrène

PTFE Polytétrafluoréthylène (Téflon)

PVC Chlorure de polyvinyle

PVDF Polyvinulidènefluorure

Matière plastique

DIN/ISO ATSM Désignation Dénomination commerciale

CR CR Caoutchouc chloroprène Neopren, Baypren, Butaclor, Denka Chloroprene

EPDM EPDM Terpolymère éthylène-propylène-diène Dutral, Keltran, Vistalon, Nordel, Epsyn, Buna AP

FPM FKM Caoutchouc fluoré Viton, Flureol, Tecnoflon, Noxtite

NBR NBR Caoutchouc acrylonitrile-butadiène Perbunan, Buna N, Hycar, Breon, Butakon
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Les deux unités de mesure les plus courantes pour la me-
sure de température sont le degré Celsius (°C) et le degré 
Fahrenheit (°F). Alors que le degré Celsius est valable dans 
le monde entier, le degré Fahrenheit est surtout très ré-
pandu aux Etats-Unis.

Conversion des °C en °F : T (°C) = 5/9 x (T(°F) – 32 °F) 
Conversion de °F en °C :  T(°F) = 9/5 x T(°C) + 32 

Les deux unités de mesure ont une valeur identique 
lorsque : 
 –40 °C = –40 °F

Les différences de température sont indiquées en degrés 
Kelvin [K]. Lors de l’utilisation des unités Celsius et Kelvin, 
les différences de température sont identiques.

bar(s) MPa kg/cm2 psi mmHg  
(0 °C)

torr(s) inchHg 
(60 °F)

mmH2O
(16 °C)

inchH2O
(60 °F)

1 bar 1 0,1 1,0197 14,504 750,062 750,062 29,611 10207,1 401,86

1 MPa 10 1 10,20 145,04 7500,62 7500,62 296,11 102071 4018,56

1 kg/cm2 0,9807 0,0980 1 14,22 735,56 735,56 29,038 10010 394,085

1 psi 0,0689 0,0069 0,0703 1 51,7148 51,7148 2,0416 703,75 27,7069

1 mmHg (0 °C) 0,0013 0,00013 0,00136 0,0193 1 1 0,0395 13,608 0,5358

1 torr 0,0013 0,00013 0,00136 0,0193 1 1 0,0395 13,608 0,5358

1 inchHg (60 °F) 0,0338 0,00338 0,03444 0,48982 25,331 25,331 1 344,71 13,571

1 mmH2O (16 °C) 0,0001 9,7971E-06 9,9903E-05 0,00142 0,07348 0,07348 0,00290 1 0,0394

1 inchH2O (60 °F) 0,0025 0,000249 0,00254 0,0361 1,866 1,866 0,0737 25,400 1

bar (bar) = 100,000 Pa = 0,1 MPa 

atm (pression physique ou standard) ≈ 101,325 Pa 

PSI (livre par pouce carré ou pounds per square inch) ≈ 6895 Pa 

mmHg (millimètre de mercure) ≈ 133 Pa 

torr (= mmHg) ≈ 133 Pa 

inchHg (pouce de mercure) ≈ 3,390 Pa 

mmH2O (millimètre d’une colonne d’eau) ≈ 9,81 Pa 

inchH2O (pouce d’une colonne d’eau) ≈ 249 Pa 

Unités de pression

Unités de température
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Substance Valeur CD
Acide acétique 6,2
Acide adipique 1,8
Acide ascorbique (vitamine C) 2,1
Acide butyrique 3,0
Acide caproïque (71 °C) 2,6
Acide caprylique 2,5
Acide carbonylique 10,7
Acide chlorhydrique 5,0
Acide chloroacétique 33,4
Acide formique 57,9
Acide gras (35 °C) 1,7
Acide heptanoïque (71 °C) 2,6
Acide isobutyrique 2,6
Acide linolénique 2,7
Acide naphténique 2,6
Acide nitrique (98 %) 19,0
Acide oléique 2,5
Acide palmitique 2,3
Acide propanoïque 3,2
Acide prussique 158,0
Acide silicique 2,0
Acide stéarique 2,3
Acide sulfhydrique 6,0
Acide sulfurique (15 %) 31,0
Acide sulfurique (97 %) 8,6
Acide sulfurique 21,9
Acide tartrique 35,9
Acide téréphtalique 1,5
Acide valérique 2,7
Aconitate 6,3
Acétal (25 °C) 3,8
Acétal polyvinylique 2,8
Acétaldéhyde 15,0
Acétamide (77 °C) 59,2
Acétate d’isoamyle 4,8
Acétate d’éthyle 6,0
Acétate de bornyle 4,6
Acétate de méthyle 8,0
Acétoacétate d’éthyle 15,0
Acétone 21,5
Acétophénone 18,0
Acétylacétone 23,0
Alcool allylique 20,6
Alcool amylique 14,8
Alcool benzylique 13,5
Alcool caprylique 12,5

Substance Valeur CD
Alcool cétylique (60 °C) 3,6
Alcool diacétonique 18,2
Alcool isoamylique 15,6
Alcool isobutylique 18,1
Aldéhyde cuminique 10,7
Alun (60 °C) 4,2
Ammoniac 15,0
Amylamine 4,5
Aniline 7,0
Anisaldéhyde 22,3
Anisole 4,5
Anthracite 3,2
Argon 1,5
Arsine 2,1
Arsole 2,3
Azoxybenzène (36 °C) 5,2
Benzaldéhyde 17,6
Benzile (80 °C) 10,0
Benzine 2,0
Benzoate d’éthyle 6,0
Benzylamine 4,6
Benzène isobutylique 2,3
Benzène lourd 3,2
Benzène 2,3
Bitume 2,8
Bière 25,0
Brome 3,1
Bromure d’acétyle 16,2
Bromure d’aluminium 
(100 °C)

3,4

Bromure d’isoamyle 6,0
Bromure d’isobutyle 7,2
Bromure d’isobutyle 7,2
Bromure d’octyle 5,0
Bromure de méthylène 7,0
Bromure de nitrosyle 
(13 °C)

15,2

Camphène 2,3
Carbonate d’éthyle 2,8
Carbonate de sodium 3,0
Carburant diesel 2,1
Cellit 1,6
Chloral 6,7
Chlore liquide 2,1
Chlorhydrine 31,0
Chlorobenzène 5,7

Substance Valeur CD
Chloroforme  
(trichlorométhane)

4,8

Chlorure d’acétyle 15,9
Chlorure d’allyle 8,2
Chlorure d’isoamyle 6,1
Chlorure d’isobutyle 6,5
Chlorure d’éthylène 10,6
Chlorure de benzyle 7,0
Chlorure de benzylidène 6,9
Chlorure de chaux 2,3
Chlorure de méthylène 9,0
Chlorure de méthylène 9,1
Chlorure de nitrosyle 19,0
Chlorure de propylène 9,0
Colle thermodurcissable 
(150 °C)

2,3

Copeaux d’aluminium 7,3
Crésol 11,0
Cyanure d’isobutyle 18,0
Cyanure 2,5
Degalan 3,1
Desmodur 10,0
Diamyléther 3,0
Dibenzofurane (100 °C) 3,0
Dibenzyle (60 °C) 2,5
Diofan 32,0
Dioxane 2,0
Dioxyde de soufre 14,0
Diphényle (75 °C) 2,5
Diéthylamine 3,8
Diéthyle de mercure 2,1
Diéthyle maléate 10,0
Décaline 2,1
Eau (360 °C) 10,0
Eau déminéralisée 29,3
Eau glycérineuse 37,0
Eau lourde 78,3
Eau salée 32,0
Eau 80,3
Emulphor 4,0
Emulsion d’huile de coupe 25,0
Epichlorhydrine 23,0
Ethanol (alcool éthylique) 16,2
Ether d’isoamyle 2,8
Ether diéthylique d’acide 
azélaïque

5,0

Constantes diélectriques
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Substance Valeur CD
Ether méthylique  
(oxyde de méthyle)

5,0

Ether propylique 3,3
Ether 4,0
Ethylamine 6,9
Ethylbenzène 2,4
Ethylmercaptan 6,9
Ethylène chlorhydrine 25,0
Ethylènediamine 15,0
Fenchone 12,8
Fluorobenzène 6,4
Fluorure d’hydrogène (0 °C) 83,6
Formamide 109,0
Furane 3,0
Furfurol 41,7
Fécule de pomme de terre 1,7
Gaz hilarant 1,5
Glucose (50 °C) 30,0
Glycol 37,0
Glycérine 13,2
Glysantin 25,0
Granuform 4,0
Granulé de polyamide 1,7
Guiacol 11,0
Heptanal 9,1
Heptane 1,9
Heptène 2,1
Hexane 1,9
Hexène 2,1
Huile de poisson 2,6
Huile de silicone 2,7
Huile lourde de pétrole 2,2
Hydrazine 58,0
Hydrogène 1,2
Hydroxyde d’aluminium 2,5
Hydrure d’antimoine 1,8
Hélium 1,1
Imidazole pur (100 °C) 23,0
Iode 11,1
Iodobenzène 4,6
Iodométhane 7,1
Iodure d’allyle 6,1
Iodure d’hydrogène 2,9
Iodure d’isoamyle 5,6
Iodure d’isobutyle 6,5

Substance Valeur CD
Iodure de méthylène 5,3
Isobutylamine 4,4
Isocyanate 6,1
Isopropanol 18,0
Isoprène 2,1
Isoquinoléine 10,7
Isosafrole 3,3
Lanoline 4,2
Latex 24,0
Laurate d’éthyle 3,4
Liqueur noire 32,0
Mazout 2,1
Menthol (42 °C) 4,0
Monochlorométhane 9,8
Morpholine 7,3
Méthanol (alcool méthy-
lique)

33,0

Méthylate de sodium 1,5
Méthylcellulose 3,0
Nitrate d’isobutyle 11,7
Nitrate de méthyle 23,5
Nitrile d’acide mandélique 18,0
Nitrobenzène 35,0
Nitroglycol 28,3
Nitrométhane 39,0
Nitroéthane 29,0
Octane 2,0
Octène 2,1
Oxaloacétate d’éthyle 6,0
Oxyde d’éthylène (-1 °C) 13,9
Oxyde de mésityle 15,0
Oxygène 1,5
Paraffine 1,6
Paraldéhyde 15,1
Pelargon 2,8
Pentaborane 21,0
Pentachlorotoluène 4,8
Pentachlorure d’éthane 3,8
Pentane 1,8
Pentène 2,0
Perborate de sodium 2,2
Perchlorate 3,6
Perchlorobutadiène 2,6
Peroxyde d’hydrogène pur 
(0 °C)

84,2

Substance Valeur CD
Peroxyde de sodium 2,7
Phosphore liquide 3,9
Phénol 8,0
Phénétol 4,2
Pinane 2,1
Pipéridine 5,8
Polypropylène 1,6
Polyrol 2,8
Polyéthylène 1,2
Potasse caustique 3,3
Propanal (15 °C) 14,4
Propanol (alcool propylique) 2,2
Propylamine 3,0
Propylène liquide 1,9
Pyridine 13,2
Pyrrole 8,0
Pétrole 2,0
Quinoléine 8,8
Résine crésolique 18,3
Résine de phénol 7,4
Silane d’isobutyle 2,5
Silicate alcalin  
(silicate de sodium)

16,0

Solution d’ammoniac (25 %) 31,6
Solution de saccharose 20,0
Solvant 18,0
Sulfate d’aluminium 2,6
Sulfate de sodium 2,7
Sulfate ferreux (80 °C) 32,4
Terpinolène 2,3
Terpinène 2,7
Trichloroétylène 3,2
Trioxyde de soufre 3,1
Triptan 1,9
Tétrabromure d’acétylène 5,6
Tétrachlorométhane 2,3
Tétrachloroéthylène 2,5
Tétrachlorure de germanium 2,4
Tétrachlorure de titane 2,8
Urée 2,9
Vernis nitrocellulosique 5,2
Vin 25,0
White-spirit 2,0
Xylitol 40,0
Xylène 2,3
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La garantie d’un service tout au long du cycle de vie des capteurs 
SICK vous offre une solution complète, y compris une 
assistance de proximité.

SICK vous apporte son expertise dans vos projets.

E VOLUTION

UTIL ISAT ION

MISE EN
SERVICE

PLANIFICATION
PROJE TS
CONSTRUCTION

CYCLE  DE  V IE
DE S MAC H I N E S

Services et support



Conseil en applications

L’alliance idéale d’un savoir-faire des produits, des 
applications et de l’industrie pour concevoir la solution 
parfaite.

Les services que nous vous proposons :

•	 Études de faisabilité
•	 Intégration de système
•	 Solutions d'application personnalisées

Support produits & systèmes

Pour une réaction rapide et une réponse compétente 
à toutes vos questions d’intégration et de fonction-
nement des systèmes et capteurs SICK. Des spécia-
listes chevronnés s’occupent de vos problèmes avec 
professionnalisme et vous proposent des solutions 
pratiques. 

Les services que nous vous proposons :

•	 Contrôle de mise en service
•	 Assistance hotline
•	 Dépannage sur place
•	 Pièces de rechange
•	 Appareil de remplacement
•	 Réparations en atelier

Formation  

Pour un personnel bien formé à une utilisation opti-
male des systèmes et capteurs SICK. Les séminaires 
et formations SICK mettent en confiance les concep-
teurs et l’encadrement.

Les services que nous vous proposons :

•	 Séminaires
•	 Formations utilisateurs
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SICK AG	 |	 Waldkirch	 |	 Germany	 |	 www.sick.com

Des technologies leaders

Avec plus de 5 000 collaborateurs et 
plus de 50 filiales réparties dans le 
monde, SICK est un des plus grands 
et plus importants fabricants dans le 
secteur de la technologie de capteurs. 
Puissance d‘innovation et expertise 
ont fait de l‘entreprise le leader du 
marché. Pour chaque tâche – quel que 
soit le domaine – un entretien avec les 
experts de SICK représente la meilleure 
base pour de nouvelles impulsions et 
des solutions novatrices.

Un éventail de produits unique 

•• Détection sans contact, comptage, 
classification, positionnement et 
mesure d‘objets et de substances 
de tous types

•• Protection des personnes et contre 
les accidents, avec de capteurs, 
logiciels et services de sécurité

•• Identification automatique par  
lecteurs de codes barres et RFID

•• Des systèmes de mesure laser 
saisissent le volume, la position et le 
contour des personnes et des objets 

•• Solutions de systèmes complètes 
pour l‘analyse et la mesure du débit 
de gaz et de liquides

Des prestations complètes

•• Services LifeTime de SICK – pour la 
sécurité et la productivité 

•• Des centres d‘application en Europe, 
Asie et en Amérique du Nord – pour 
des solutions de systèmes dans 
l‘environnement réel du futur site 
d‘exploitation des produits 

•• Portail partenaire d‘e-business 
www.mysick.com – consultation des 
prix et de la disponibilité de produits, 
demande d‘offres et commande en 
ligne 

France
SICK
BP 42
77312 Marne la Vallée
Cedex 02
Tél. +33 1 64 62 35 00
Fax +33 1 64 62 35 77

SICK Lyon
Le pôle
333, cours du 3ème millénaire
69791 Saint Priest
Tél. +33 4 72 78 50 80
Fax +33 4 78 00 47 37

SICK
Parc de la Chantrerie
2, rue Jacques Daguerre
BP 10623
44306 Nantes Cedex
Tél. +33 2 40 50 00 55
Fax +33 2 40 52 13 88
E-Mail info@sick.fr
www.sick.fr 

Belgique/Luxembourg
SICK N.V./S.A.
Industriezone Doornveld 6
1731 Asse (Relegem)
Tél. +32 2 466 55 66
Fax +32 2 463 35 07
E-Mail info@sick.be
www.sick.be

Suisse
SICK AG
Breitenweg 6
6370 Stans
Tel.	 +41 41 619 29 39
Fax	 +41 41 619 29 21
E-Mail contact@sick.ch
www.sick.ch

Dans le monde entier, à proximité de 
chez vous :
Afrique du Sud • Allemagne • Australie • 
Autriche • Brésil • Canada • Chine • 
Danemark • Émirats arabes unis • 
Espagne • Finlande • Grande   
Bretagne • Hongrie • Inde • Israël • 
Italie • Japon • Mexique • Norvège •  
Pays-Bas • Pologne • République 
de Corée • République Tchèque • 
Roumanie • Russie • Singapour • 
Slovénie • Suède •Taiwan • Turquie • 
USA 

Filiales et contacts sur :
www.sick.com

SICK en bref




